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DIO 1. OPSTI PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE

1.1 Podaci o ugovernom organu

Ugovorni organ: BRCKO DISTRIKT BOSNE I HERCEGOVINE
Adresa: Bulevar Mira 1, 76100 Brcko, BiH

IDB/JIB: 4600082130006

Telefon: +387-49-240-617

Faks: +387-49-212-708

Web adresa: www.vlada bdcentral.net

e-mail: nabavka@bdcentral.net

1.2 Podaci o osobi zaduZnoj za kontakt
Kontakt osoba: Miralem Kovacevi¢

Telefon: +387-49-216-470

Faks: +387-49-216-470

e-mail: miralem.kovacevic@bdcentral.net

1.3  Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Na osnovu &lana 52. stav (4) Zakona o javnim nabavkama, ugovorni organ ne moZze zakljucivati
ugovore sa slijedeéim privrednim subjektony/subjektima:

Na osnovu Odluke o nepostojanju sukoba interesa u postupku javne nabavke u Breko distrikiu BiH,
broj 13-000023/14 od 03.03.2015, godine, nema privrednih subjekata koji trebaju biti iskljuceni iz
postupka javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. Zakona.

1.4 Redni broj nabavke
Broj i datum Odluke o pokretanju postupka javne nabavke: 13-002494/21
Referentni broj iz Plana nabavki: Pod rednim brojem 6 plana nabavki usluga.

1.5 Podaci o postupku javne nabavke

Vrsta postupka javne nabavke: PregovaraCki postupak bez objave obavjestenja o nabavci
ObrazloZenje za pokretanje postupka: Osnovi za provodenje pregovaratkog postupka bez objave
obavjestenja, a u cilju zadovoljenja uslova postavljenih u Zakonu o javnim nabavkama Bosne I
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" broj: 39/14) su:

1. Zakon o komunalnim djelatnostima Bréko distrikta BiH ("Sluzbeni glasnik Brcko distrikta BiH",
brojevi: 30/04, 24/07, 09/13 1 03/18), gdje jeu ¢lanu 126. stav (3) navedeno: "Javnu rasvjetu postavlja i
adriava davalac komunalne usluge nadleZan za distribuciju elektri¢ne energije".

2. Odlukom Skupitine Bréko distrikta BiH o osnivanju JP "Komunalno Brcko® d.o.o. Bréko distrikt
BiH ("Sluzbeni glasnik Bréko distrikta BiH", brojevi: 20/07, 21/07, 24/08, 33/09, 8/11, 48/16139/179
u ¢lanu 6. navedeno je da JP "Komunalno Bréke" d.o.o. Bréko distrikt Bil obavlja djelatnosti od
opsteg interesa, a pod djelatnoséu 35.13 navedeno je: "Distribucija elektri¢ne energije".

Za distribuciju elekiri¢ne energije, a time i za postavljanje i odrzavanje javne rasvjete u skladu sa
lanom 126. Zakona o komunalnim djelatnostima Bréko distrikta BiH nadlezno je JP "Komunalno
Bréko" d.o.o. Breko distrikt BiH.

Naprijed navedenim zadovoljen je uslov propisan Clanom 21. tagka c) Zakona o javnim nabavkama
BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj: 39/14), adnosno uslov da se pregovaratkim postupkom ]
obavjestenja ugovor moze dodijeliti samo jednom dobavljacu, u sluc¢aju kada postaje g#7
odnose na zastitu ekskluzivnih prava.




Pored toga, u registru o licenci na zvani¢noj web stranici Drzavne regulatorne komisije za elektriénu
energiju (DERK), na web adresi: hitp://www.derk.ba/ba/licence, pod rednim brojem 19., nalazi se
javno dostupna licenca za obavljanje djelatmosti distribucije elekiri¢ne energije u Brcko distriktu BiH
izdata vlasniku licence JP "Komunalno Bréko" d.o.0. Bréko distrikt BiH, sa registarskim brojem: 05-
28-12-216-19/20 od 07.10.2020. godine i rokom vaZenja do 31.10.2030.godine. U dijelu Licence
naslovljenom: "Uvjeti za koristenje licence za obavljanje distribucije elekiri¢ne energije", u tacki 2.2
navedeno je: "Pravo obavljanja licencirane djelatnosti iz tatke 2.1 dodjeljuje se isklju¢ivo vlasniku
licence", pri &emu se licencirana djelatnost tackama 2.1 i 2.4 odreduje kao: "distribucija elektrine
energije na podrudju Bréko distrikta BiH". Ovo je u skladu i sa Pravilnikom o licencama — prediséeni
tekst ("Sluzbeni glasnik BiH", broj: 63/16), preciznije njegovim ¢lanom 6. stavom (1) tacka e) kojim je
predvideno da se kao podnosilac licence za distribuciju elektriéne energije moZe pojaviti samo Javmo
preduzeée za komunalne djelatnosti "Komunalno Bréko" d.o.o. Bréko distrikt BiH.

Sve navedeno iznad dokazuje da JP "Komunalno Bréko" d.o.o. Bréko distrikt BiH, kao jedini
licencirani distributer elektri¢ne energije na podrucju Bréko distrikta BiH, a u vezi sa ¢lanom 126. stav
(3) Zakona o komunalnim djelatnostima Bréko distrikta BiH i povjerenom mu djelatno$c¢u iz €lana 6.
broj: 35.13 (Distribucija elektri¢ne energije) iz Odluke Skupstine Bréko distrikta BiH o osnivanju JP
"Komunalno Bréko" d.o.0. Bréko distrikt BiH ("Sluzbeni glasnik Bréko distrikta BiH", brojevi: 20/07,
21/07, 24/08, 33/09, 8/11, 48/16 i 39/17), ima ekskluzivno pravo odrzavanja sistema javne rasvjete na
podruéju Bréko distrikta BiH. Na taj nacin je zadovoljen i uslov iz ¢lana 21. tactka c) Zakona o javnim
nabavkama BiH koji propisuje da se pregovaracki postupak bez objave obavjestenja moze primijeniti
iz razloga zatite ekskluzivnih prava, kada se ugovor moze dodijeliti samo jednom dobavljacu.

Shodno tome, poziv za uce$ée u pregovaratkom postupku bez objave obavjeStenja treba uputiti
sljede¢em ponudacu:

Javno preduzeée "Komunalno Bréko" d.o.o. Bréko distrikt BiH
Adresa: Studentska 13, 76 100 Bréko distrikt BiH
Direktor: Ati¢ Kemal, dipl.oec.

Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez ukljucenog PDV): 213.675,21 KM

Vrsta ugovora o javnoj nabavei (robe/usluge/radovi): Usluge

Da li je predvideno zakljudivanje okvirnog sporazuma: Nije predvideno zakljucivanje okvirnog
sporazuma.

Period na koji se zaklju¢uje ugovor: Rok za izvodenje radova je do kraja kalendarske 2022. godine.

1.6 Kratak opis predmeta nabavke

Predmet ovog postupka je nabavka Usluga odrzavanja javne rasvjete na prostoru Breko distrikta BiH,
na osnovu potreba ugovornog organa, predvidenih u budZetu/finansijskom planu za 2022. godinu ili po
Odluci o privremenom finansiranju (po usvajanju).

Oznaka i naziv iz JRIN: 50232100-1 Usluge odrzavanja uli¢ne rasvjete.

1.7 FAZE POSTUPKA JAVNE NABAVKE

Postupak javne nabavke ¢e se odvijati u sljede¢im fazama:

Faza br. 1 - Predkvalifikacija: Kandidati podnose zahtjeve za u€e$¢e na nadin i u formi koju nalaze
ugovorni organ ovom tenderskom dokumentacijom sa prilaganjem dokumentacije koja je traZena
tenderskom dokumentacijom. Ugovorni organ pregleda zahtjeve za uce$¢e koji su pristigli od
kandidata i dostavljenu dokumentaciju te utvrduje da li su kandidati kompetentni, pouzdani i
sposobni za 1zvrsenje ugovora u21maJuc1 u obzir uslove deﬁmsane u tendelskOJ dokumentamp au vezi




fazama postupka mogu ucestvovati samo kandidati koji su se kvalificirali u skladu sa uslovima iz
tenderske dokumentacije. O ishodu kvalificiranosti kandidata sastavlja se zapisnik u koji se unose sve
bitne ¢injenice o ocjeni kvalificiranosti ponudaca i dostavlja se onim kandidatima koji se nisu
kvalificirali.

Zahtjevi dostavljeni nakon isteka roka koji je odredio ugovomi organ vracaju se kandidatima ne
otvoreni.

Faza br. 2 - Poziv za dostavljanje pocetnih ponuda i na pregovaranje: Ugovorni organ $alje poziv
za dostavljanje poCetnih ponuda ponudacima koji su zadovoljili minimalne zahtjeve ugovornog
organa. Nakon primanja pocetnih ponuda, ugovorni organ pregleda pocetne ponude i one predstavljaju
osnov za pregovaranje. Ugovorni organ poziva, sve ponudade koji su dostavili pocetne ponude da
zapocnu pregovore sa ugovornim organom. Ugovorni organ vodi zapisnik o postupku pregovora sa
svakim ponudaCem koji ¢e potpisati obje strane nakon okonéanih pregovora Ugovorni organ nakon
toga zakljucuje pregovore.

Faza br.3 - Poziv za dostavljanje konac¢nih ponuda i ocjenjivanje konacnih ponuda: Nakon
zakljuCenja pregovora ugovorni organ Salje poziv za podnoSenje kona¢nih ponuda onim ponudadima
sa kojima je pregovarao. U slu¢aju da su pozvana dva ili vise ponudaca da dostave kona¢ne ponude
ugovorni organ je duZan izvrSiti javno otvaranje kona¢nih ponuda. Ugovorni organ ¢e pregledati
konaéne ponude da bi se osiguralo da su ponude zadovoljavajue. Zadovoljavajuce konaéne ponude
ocjenjuje i boduje ugovorni organ u skladu sa kriterijem definisanim u ovoj tenderskoj dokumentaciji.
Nakon toga ugovorni organ dodjeljuje ugovor ponudacu koji podnese najbolje ocijenjenu prihvatljivu
ponudu ili poniStava postupak javne nabavke u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama BiH.

Tenderska dokumentacija: U skladu sa navedenim tenderska dokumentacija je pripremljena u tri
dijela. Dio sa opstim informacijama, dio koji se odnosi na predkvalifikacionu dokumentaciju koji se
dostavlja svim zainteresiranim kandidatima i koja predstavlja osnov za dostavu zahtjeva za ucesce i
dio koji predstavlja osnov za dostavu ponude koji ¢e se dostaviti samo kvalificiranim kandidatima.




DIO 2. OSNOVA ZA DOSTAVU ZAHTJEVA ZA UCESCE

FAZA 1 - PREDKVALIFIKACIJA

2.1  Licna sposobnost
Uslovi koje kandidat mora ispuniti u pogledu li¢ne sposobnosti

Kandidat je duzan u svrhu dokazivanja li¢ne sposobnosti dokazati da:

a) u krivicnom postupku nije osuden pravosnaznom presudom za krivicna djela organizovanog
kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b) nije pod stecajem ili nije predmet ste¢ajnog postupka, da nije predmet postupka likvidacije,
odnosno postupka obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u
Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) Je ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja, u skladu sa vazec¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima zemlje u
kojoj je registrovan;

d) je ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu sa vazeéim
propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

Dokazi koje kandidat mora dostaviti u pogledu li¢ne sposobnosti
U svrbu dokazivanja uslova iz tacki a) do d) ponudad je duZan dostaviti popunjenu i ovjerenu
kod nadleZnog organa izjavu koja je sastavni dio ove tenderske dokumentacije. Ukoliko izjavu

daje u_ime ovlastenog lica ponudada neko drugo lice onda se uz tu izjavu mora_priloZiti i dato

ovlaStenje za potpisivanje izjave.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu.

Ponuda¢ koji bude odabran kao najbolji u ovom postupku javne nabavke je duZan dostaviti slijedeée
dokaze u svrhu dokazivanja Cinjenica potvrdenih u izjavi i to:

a) uvjerenje nadleZznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izredena pravosnazna
presuda kojom je osuden za krivicno djelo uces¢a u kriminalnoj organizaciji, za korupciju,
prevaru ili pranje novca;

b) uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je registriran ponudag kojim se potvrduje
da nije pod steCajem niti je predmet ste¢ajnog postupka, da nije predmet postupka likvidacije,
odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti;

c) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je kandidat/ponuda¢ izmirio dospjele
obaveze, a koje se odnose na doprinose za penziono i invalidsko osiguranje i zdravstveno
osiguranje;

d) uvjerenja nadleznih institucija da je kandidat/ponuda¢ izmirio dospjele obaveze u vezi s
placanjem direktnih i indirektnih poreza.

Ponudac je duZan dostaviti navedena uvjerenja u originalu ili ovjerenoj kopiji od strane nadleZnog
organa.

U slu€aju da ponudaci imaju zaklju¢en sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje, direktne i
indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadleZne institucije/a da ponudad u predvidenoj dinamici
izmiruje svoj reprogramirane obaveze. Ukoliko je ponudac zakljucio sporazum o reprogramu obaveza
ili odgodenom placanju obaveza i izvrSio samo jednu uplatu obaveza, neposredno prije dostave
ponude, ne smatra se da u predvidenoj dinamici izviSavaju svoje obaveze i taj ponudac nece. biti
kvalifikovan u ovom postupku javne nabavke.




Uvjerenja koja je ponudac duZan dostaviti ne smiju_biti starija_od tri mjeseca racunajuéi od
dana dostave ponude.

Sto se tide uvjerenja iz &lana 45. stav (2) tadka a) Zakona o javnim nabavkama, ponudat je
dufan_da dostavi kumulativno i uvjerenje izdato od strane Suda BiH i potvrdu suda prema
sjediftu_pravnog lica, odnosno kandidata/ponudada, iz kejeg je vidljivo da mu u krivitnom
postupku_nije izrefena pravosnaZna presuda kejom je osuden za krivicno djelo ) _uceléa u

kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novea.

U skladu sa upustvom Agencije za javne nabavke BiH, vezano za uvjerenja kojima ponuda¢ dokazuje
da redovno izmiruje obaveze za POREZE [ DOPRINOSE, ukoliko ponuda¢ dostavi validno uvjerenje
u skladu sa gore navedenim, ocjena da li ponuda¢ redovno izmiruje doprinose Ce se visiti na osnovu
relevantnih zakonskih propisa. PojaSnjenje Agencije za javne nabavke vezano za placanje doprinosa se
mozZe pronaéi na web stranici agencije za javne nabavke u rubrici “NajceS¢e postavljenja pitanja”.

Dokaze o ispunjavanju uslova odabrani ponudad je duZan dostaviti u roku od 7 dana, od dana
zaprimanja obavjeitenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi koje dostavija
izabrani ponuda¢ moraju biti dostavljeni u orginalu ili kopiji ovjerenoj od strane nadleZne
institucije. '

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudada, svaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u pogledu li¢ne
sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe posebno.

Ugovorni organ moZe diskvalifikovati ponudaca iz ovog postupka javne nabavke ukoliko moZe
dokazati da je ponudaé bio kriv za ozbiljan profesionalni prekfaj u posljednje tri godine, ali samo
ukoliko moze dokazati na bilo koji nacin, posebno znaajni i/ili nedostaci koji se ponavljaju u
izvrSavanju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog prijevremenog raskida (apr. dokaz o
prijeviemenom raskidu ranijeg ugovora zbog neispunjavanja obaveze u skladu sa Zakonom o
obligacionim odnosima), nastanka §tete (pravosnazna presuda nadleZznog suda za Stetu koju je pretrpio
ugovomi organ), ili drugih sliénih posljedica koje su rezultat namjere ili nemara tog privrednog
subjekta (dokazi u skladu sa postoje¢im propisima u Bosni i Hercegovini).

2.2 Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti

Dobavljagi trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o registraciji u relevantnom profesionalnim ili drugim
registrima u zemlji u kojoj su registrovani, ili dostaviti posebnu izjavu ili potvrdu nadleZnog organa
kojom se dokazuje njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost koja je u vezi sa predmetom
nabavke.

Za ugovorni organ kao dokaz o registraciji za obavljanje predmetne djelatnosti prihvatljivi su sljedeci
dokazi:
— Rjedenje o upisu u sudski registar ili
— Izvod iz sudskog registra ili
— Izjava nadleZnog organa ili potvrda izdata od strane nadleZnog organa kojim ponuda¢
nedvosmisleno dokazuje da je registriran za obavljanje predmetne djelatnosti.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudada, svi Clanovi grupe zajedno moraju biti registrovani za
obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke ili za dio predmeta nabavke.

Ponudaé je duZan dostaviti navedene dokaze uz ponudu u kopiji. Ponudaé koji bude odabran kao
najbolji u ovom postupku javne nabavke je duzan dostaviti navedene dokaze u Originalu ili ovjerenoj
.




2.3 Ekonomsko finansijska sposobnost
Definisani uslovi vezano za ekonomsko finansijsku sposobnost kandidata

Ovim postupkom javne nabavke nisu predvideni kvalifikacioni kriteriji iz ¢lana 47. Zakona.

TraZeni dokazi vezano za ekonomsko finansijsku sposobnost kandidata

Ovim postupkom javne nabavke nisu predvideni kvalifikacioni kriteriji iz ¢lana 47. Zakona.

Ostali uslovi vezano za ekonomsko finansijsku sposobnost kandidata

Ovim postupkom javne nabavke nisu predvideni kvalifikacioni kriteriji iz ¢lana 47. Zakona.

2.4 Tehnicka i profesionalna sposobnost

Definisani uslovi vezano za tehnic¢ku i profesionalnu sposobnost kandidata

Ovim postupkom javne nabavke nisu predvideni kvalifikacioni kriteriji iz ¢lana 50. Zakona.
TraZeni dokazi vezano za tehnic¢ku i profesionalnu sposobnost kandidata

Ovim postupkom javne nabavke nisu predvideni kvalifikacioni kriteriji iz ¢lana 50. Zakona.
Ostali uslovi vezano za tehni¢ku i profesionalnu sposobnost kandidata

Ovim postupkom javne nabavke nisu predvideni kvalifikacioni kriteriji iz ¢lana 50. Zakona.

2.5 Ukoliko se kao kandidat / ponudac javi fizicko lice (uslovi i dokazi)

U slucaju da zahtjev za uceSée dostavlja fizi¢ko lice u smishi odredbe Clana 2. stav (1) tacka c)
Zakona, u svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uslova li¢ne sposobnosti duzan je dostaviti slijedece
dokaze:
a) potvrda nadleznog organa da je registrovan za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke
b) potvrda nadleZzne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko osiguranje i
zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnom odnosuy),
¢) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao fizi¢ko lice registrovano
za samostalnu djelatnost.

Pored dokaza o li¢noj sposobnosti, duzan je dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske
sposobnosti i tehnicke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije
i na nadin kako je to zahtijevano tenderskom dokumentacijom.

2.6 Diskvalifikacija po osnovu sukoba interesa ili korupcije

U skladu sa ¢lanom 52. Zakona o javnim nabavkama BiH Ugovorni organ je duzan odbiti ponudu ako
je kandidat/ponuda¢ sadasnjem ili biviem zaposleniku ugovornog organa dao ili je spreman dati mito u
obliku nov¢anih sredstava ili u bilo kojem nenovéanom obliku, s ciljem ostvarivanja uticaja na radnju,
odluku ili tok postupka javne nabavke.

U vezi sa navedenim svaki kandidat/ponuda¢ je duzan uz zahtjev za udeSée dostaviti i posebnu
pismenu izjavu da nije nudio mito niti uéestvovao u bilo kakvim radnjama koje za cilj imaju korupciju
u predmetnoj javnoj nabavci.

Kandidat/ponuda¢ je duZan navedenu izjavu pripremiti 1 dostaviti prema obrascu iz aneksa ove
tenderske dokumentacije, ovjerenu i potpisanu od strane ponudaca i ovjerenu od strane nadleZnog
organa. Ukoliko izjavu daje u ime ovlaStenog lica ponudaca neko drugo lice onda se uz tu izjavu mora
priloZiti i dato ovladtenje za potpisivanje izjave.




U slu¢aju da ponudu dostavija grupa kandidata/ponudaca navedenu izjavu daje nosioc grupe
kandidata/ponudaa - ovlasteni predstavnik grupe kandidata/ponudaca za sve Clanove grupe
kandidata/ponudaca.

2.7 Tro$ak ponude/zahtjeva za uce$ée i preuzimanje tenderske dokumentacije

TroSak pripreme ponude/zahtjeva za ude§¢e i podnosenja ponude/zahtjeva za ude$¢e u cjelini snosi
kandidat/ponudac.

Tenderska dokumentacija se moze preuzeti na slijedeci nacin:
Ista ¢e biti dostavljena ponudatu uz poziv za udeiée te ¢e biti objavljena na web stranici Vlade Brcko
distrikta BiH u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama.

2.8 Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZenje pojasnjenja

Kandidati/Ponuda¢i mogu u pisanoj formi traZiti od ugovornog organa pojadnjeja tenderske
dokumentacije blagovremeno, ali najkasnije deset dana prije isteka roka za dostavu zahtjeva za uCesce/
ponuda.

Ugovorni organ ¢e pripremili odgovor u pisanoj formi i isti dostaviti svim kandidatima/ponudacima
koji su preuzeli tendersku dokumentaciju ili za koje ima saznanja da su je preuzeli na jedan od nacina
definisanih ovom tenderskom dokumentacijom u roku od tri dana, a najkasnije pet dana prije isteka
roka za podno3enje ponuda/zahtjeva za u¢ed¢e, s tim da u odgovoru o pojaSnjenju nece navoditi ime
privrednog subjekta koji je traZio pojaSnjenje.

Ugovorni organ moZe u svako doba, a najkasnije 5 dana prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za
ugesée/ponuda, iz opravdanih razloga, bilo na vlastitu inicijativu, bilo kao odgovor na zahtjev
privrednog subjekta za pojaSnjenje, bilo prema nalogu Ureda za razmatranje zalbi, izmjeniti tendersku
dokumentaciju. O svim izmjenama tenderske dokumentacije duzan je obavjestiti sve potencijalne
kandidate/ ponudade za koje zna da su preuzeli tendersku dokumntaciju, na jedan od na¢ina navedenih
u ovoj tenderskoj dokumentaciji.

U sluéaju da je izmjena tenderske dokumentacije takve prirode da ¢e priprema ponude/zahtjeva za
ude$¢e zahtjevati dodatno vrijeme, duzan je produZiti rok za prijem ponuda/zahtjeva za ufeSce,
primjeren nastalim izmjenama, ali ne kra¢i od 7 dana.

2.9 Sadrzaj zahtjeva za ue$¢e/ponude inacin pripreme zahtjeva za
uceSc¢e/ponude

Kandidati  su obavezni da pripreme zahtjeve za uce$¢e/ponudu u skladu sa kriterijima koji su
utvredeni u ovoj tenderskoj dokumentaciji. Zahtjevi za uéesce/ponude koji nisu pripremljeni u skladu
sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e biti odbaceni kao neprihvatljivi.

Zahtjev za udei¢e/ponude se zajedno sa pripadajucom dokumentacijom priprema na jednom od
sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, na latini¢nom ili ¢iriliénom pismu. Pri pripremi zahtjeva za
udesce/ponudu  kandidat/ponudad se mora pridrzavati zahtjeva i uslova iz tenderske dokumentacije.
Kandidat/ponuda¢ ne smije mijenjati ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.

Zahtjev za udedée/ponuda se izraduje na nadin da ¢ini cjelinu. Ako zbog obima ili drugih objektivnih
okolnosti zahtjev za uée§ée/ponuda ne moie biti izraden na nadin da éini cjelinu onda se izra@ujc u




Zahtjev za uceSte/ponuda se &vrsto uvezuje na nadin da se onemoguéi naknadno vadenje ili umetanje
listova. Ako je izraden u dva ili viSe dijelova, svaki dio se Gvrsto uvezuje na nadin da se onemoguci
naknadno vadenje ili umetanje listova. U skladu sa stavom Agencije za javne nabavke BiH pod
¢vrstim uvezom se podrazumijeva ponuda uvezana odnosno ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana
jamstvenikom. Pod &vrstim uvezom se ne podrazumjeva uvez ,Spiralno®, ponuda dostavljena u
plasti¢noj fascikli ili sli¢an uvez koji omogucava nesmetano mijenjanje stranica ponude/zahtjeva za
ucede. U slucaju da kandidat uveZe zahtjev za udeSée/ponudu na navedeni nain uvez mora biti
dodatno osiguran jamstvenikom. Dijelove ponude/zahtjevi ua ude$¢e kao §to su uzorci, katalozi, mediji
za pohranjivanje podataka i sl. koji ne mogu biti uvezani kandidat/ponudaé obiljezava nazivom i
navodi u sadrzaju ponude kao dio zahtjeva za uéesce/ponude.

Stranice zahtjeva za uée$ée/ponude se oznacavaju brojem na nacin da je vidljiv redni broj stranice.
Kada je Zahtjev za ude$ée/ponuda izraden od viSe dijelova, stranice se oznacavaju na nacin da svaki
slijedeéi dio zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice kojim zaviSava prethodni
dio. Garancija kao dio ponude se priprema i dostavlja u skladu sa opisom iz tenderske dokumentacije
vezano za garanciju za ozbiljnost ponude. Ako sadrzi tampanu literaturu, bro$ure, kataloge koji imaju
izvorno numerisane brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numeri§u dodatno. Izuzetno, zahtjev za
uceste/ponuda nece biti odbacen ukoliko su listovi ponude numerisani na nacin da je obezbijeden
kontinuitet numerisanja, te ¢e se smatrati manjim odstupanjem koje ne mijenja, niti se bitno udaljava
od karakteristika, uslova i drugih zahtjeva utvidenih u obavjestenju o nabavei i TD.

U sludaju da ponuda¢ primijeti da je nacinio gresku prilikom pripreme ponude ista mora biti
ispravljena na nadin da ispravljeni podaci moraju biti vidljivi, potvrdeni potpisom ponudaca 1 sa
datumom izvrenja ispravke.

Kandidat/ponudaé je duZan da dostavi original i dvije kopije zahtjeva za uce$¢e/ponude. Kopija se
dostavlja zajedno s originalnim zahtjevom/ponudom. U tom slu¢aju se jasno naznacava "original" 1
"kopija" zahtjeva za ugeSc¢e/ponude. U slucaju razlika izmedu originala i kopije , vjerodostojan je
original. Ponude i zahtjev za uce$ce se piSu neizbrisivom tintom.

Zahtjev za ucesée mora sadrzavati najmanje:

a) Obrazac zahtjeva za ude§ce sa obaveznim navodenjem datuma zahtjeva za uceSce, potpisom i
peCata ovlastenog lica kandidata/ponudaCa i popisom dokumenata koji se dostavljaju uz
zahtjev za ucesce

b) Kvalifikacionu dokumentaciju:

a. lzjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim
nabavkama

b. Kopije dokaza kojima kandidat dokazuje da je registrovan za obavljanje djelatnosti koja
je predmet nabavke

¢) Pismena izjava kandidata/ponudaca iz ¢lana 52 Zakona o javnim nabavkama

d) Spisak povjerljivih informacija ukoliko ih kandidat/ponuda¢ ima

e) Ugovor o zajedni¢kom nastupu u sluc¢aju grupe kandidata/ponudaca

f) Izjava grupe kandidata/ ponudaca - punomo¢, o ovla$tenom predstavniku grupe
kandidata/ponudaca i ovlastenim licima za komunikaciju i potpis ugovora.

o) Ostalu dokumentaciju koja je trazena

Podaci o tome $ta trebaju da sadrze pocetna i konac¢na ponuda ce biti dati u drugom dijelu tenderske
dokumentacije.




2.10 Odredbe koje se odnose na grupu kandidata/ponudaca

U sludaju da zahtjev za uéeiée dostavlja grupa kandidata u zahtjevu za uceSe moraju se navest
podatci o svakom &lanu grupe kandidata kao i jasno odredenje clana grupe koji je ovlasteni
predstavnik grupe za uge$Ce u postupku javne nabavke, za komunikaciju i za zakljucivanje ugovora.

U slu¢aju da zahtjev za ude$ée dostavlja grupa kandidata, uz zahtjev za uceiée se mora dostaviti i
ugovor o zajednic¢kom nastupu kao i punomo¢ kojom se navedene lica_ovla$¢uju da predstavljaju
grupu kandidata u toku postupka nabavke (punomoé moZe takoder sadrZavati i ovladtenje za
potpisivanje ugovora). Isti moraju biti potpisani i ovjereni od strane svih privrednih subjekata koji
¢ine grupu kandidata.

Kandidat koji je samostalno podnio zahtjev za uce$ée ne moZe biti ¢lan grupe kandidata u istom
postupku javne nabavke. Clan grupe kandidata ne moZe biti ¢lan druge grupe kandidata u istom
postupku javne nabavke. Grupa kandidata/ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.

2.11 Nadin dostavljanja zahtjeva za ucesce

Zahtjev za ude$¢e/ponuda, bez obzira na na¢in dostavljanja, mora biti zaprimljen u ugovornom organu,
na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u ovoj tenderskoj
dokumentaciji. Svi zahtjevi za uée§¢e/ponude zaprimljene nakon tog vremena su neblagovremeni i kao
takvi, neotvoreni ¢e biti vraceni kandidatu.

Zahtjevi za u¢edée/ponude se predaju na protokol ugovornog organa (Salter broj 9, prizemlje zgrade
Vlade Breko distrikta Bifl) ili putem poste, na adresu ugovornog organa, u zatvorenoj koverti na kojoj,
na prednjoj strani koverte, mora biti navedeno:

VLADA BRCKO DISTRIKTA BIH — Pododjeljenje za javne nabavke

BULEVAR MIRA 1, 76100 BRCKO

ZAHTJEV ZA UCESCE (ili POCETNA PONUDA ili kona¢na ponuda) U POSTUPKU JAVNE
NABAVKE Usluge odrzavanja javne rasvjete na podrucju Bréko distrikta BiHl tokom 2022. godine.
BROJ NABAVKE: 13-002494/21

,NE OTVARAJ“

U lijevom gornjem uglu koverte kandidat je duzan navesti:
Naziv i adresa kandidata /ponudaca

2.12 Natin dostavljanja dokumenta koji su zajednicki (ukoliko je podjela na
lotove)

Nije predvidena podjela na lotove.

2.13 Jezik i pismo zahtjeva za ucesSée/ponude

Zahtjev za uéeiée/ponuda se dostavija na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, na
latiniénom ili ¢iriliénom pismu. Sva ostala dokumentacija uz ponudu mora biti na jednom od sluzbenih
jezika u Bosni i Hercegovini.

Dokumentacija moZe biti i na drugom jeziku, ali u tom slucaju se obavezno prilaZe i prevod
ovladtenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je prevod izvrSen za dijelove dokumentacije iz kojibtfes
vrsiti ocjena kvalifikovanosti ponudaca i prihvatljivosti ponude.




2.14 Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata

Kandidati/ponudaci koji dostavljaju zahtjeve/ponude koje sadrze odredene podatke koji su povjerljivi,
duZni su navesti podatke o povjerljivim informacijama prema obrascu iz aneksa ove tenderske
dokumentacije. Ukoliko kandidat/ponudad ne dostavi navedene podatke smatra se da nema povjerljivih
informacija.

Podaci koji se ni u kojem slu¢aju ne mogu smatrati povjerljivim su:
a) ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi;
b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi poredenje sa tehnickom
specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehnicke specifikacije;
¢) dokazi o li¢noj situaciji kandidata/ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. Zakona).

Ako kandidat/ponuda¢ kao povjerljive oznadi podatke koji se u skladu sa gore navedenim ne mogu
smatrati provjerljivim, oni se ipak nece smatrati povjerljivim.

2.15 Nacin komuniciranja sa kandidatima/ponudacima

Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespodencije) izmedu ugovornog organa i
kandidata/ponuda¢a treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja elektronskim
sredstvom ili putem podte ili neposredno koriste¢i kontakt podatke iz tacke 1.1 i 1.2 ove tenderske
dokumentacije i zahtjeva za uceSc¢e/ponude.

Pisano ili u pisanoj formi podrazumijeva svaki izraz koji se sastoji od rijeci ili brojeva koji se mogu
progitati, umnoZiti i naknadno saopditi, a takoder i informacije koje se prenose i arhiviraju uz pomo¢
elektronskih sredstava, pod uslovom da je sadrzaj osiguran i da se potpis moze identificirati.
Elektronsko sredstvo odnosi se na koriStenje elektronske opreme za obradu i arhiviranje podataka koji
se $alju, prenose i primaju Zi¢anom ili radio vezom, optickim ili drugim elektromagnetnim sredstvima.

2.16 Pouka o pravnom lijeku

Zalba se izjavljuje Uredu za razmatranje Zalbi, putem ugovornog organa, u roku od 10 dana od dana
preuzimanja tenderske dokumentacije uz obaveznu uplatu takse za podnoSenje Zalbe ugovornom
organu u iznosu od 5,00 KM. Taksu je potrebno uplatiti na jedinstveni racun distrikta broj 552-000-
18267624-57, vrsta prihoda 722135, Sifra opStine 099, budZetska organizacija 1504001.




DIO 3. OSNOV ZA DOSTAVU POCETNIH PONUDA, PREGOVARANJE I
DOSTAVU KONACNIH PONUDA

FAZA br. 2 — POZIV ZA DOSTAVLJANJE POCETNIH PONUDA I PREGOVORI
3.1 Detaljan opis predmeta nabavke
Predmet ovog postupka je nabavka Usluga na odrzavanja javne rasvjete na prostoru Breko distrikta, na
osnovu potreba ugovornog organa, predvidenih u budzetw/finansijskom planu za 2022. godinu ili po
Odluci o privremenom finansiranju (po usvajanju).
Oznaka i naziv iz JRIN: 50232100-1 Usluge odrzavanja uli¢ne rasvjete

3.2 Podjela na lotove

Nije predvidena podjela na lotove.

3.3 Koli¢ina predmeta nabavke

Koli¢ina predmeta nabavke je definisana u obrascu za cijenu ponude koji ujedno predstavlja i
predmjere radova.

3.4 Tehnicke specifikacije

Tehnicka specifikacija — predmjer radova sa detaljnim opisom potrebnih radova i koli¢inama je
sastavni dio TD i naveden je u sklopu obrasca za cijenu ponude. U navedenim predmjerima radova
ugovorni organ je prilikom odredivanja kvaliteta odredenih materijala i opreme koristio se opisima
tehnickih specifikacija, standardima i normama u skladu sa ¢lanom 54. stav (2) pod a) Zakona o
javnim nabavkama. Ponuda¢ moZe u skladu sa navedenim odredbama Zakona ponuditi i ekvivalentno
rjeSenje ali je teret dokazivanja ekvivalentnosti na ponudacu u skladu sa odredbama clana 54. stav (3)
Zakona o javnim nabavkama. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne ponudi ekvivalentna rjedenja smatra se da
daje ponudu u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije te ¢e prilikom realizacije ugovora
morati da dokumentuje da roba i oprema koja ¢e biti ugradena posjeduje traZene ateste i standarde
kvaliteta.

3.5 Mijesto isporuke roba/pruZanja usluga/izvodenja radova
Mijesto izvodenja radova je Brcko distrikt BiH.

3.6 Rok isporuke roba/pruZanja usluga/izvodenja radova
Rok za izvodenje radova je do kraja kalendarske 2022. godine.

3.7 Garancija i druge obaveze dobavljala

Ne zahtijeva se u ovom postupku javne nabavke,

3.8 SadrZaj i nadin pripreme pocetne ponude




Ponudaci su obavezni da pripreme pocetne ponude u skladu sa kriterijima koji su utvredeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji, a koji su ve¢ pojadnjeni u predkvalifikacionom dijelu tenderske
dokumentacije. Ponude koje nisu pripremljene u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e biti
odbacene kao neprihvatljive.

Pocetna ponuda mora sadrzavati najmanje:
a) Obrazac za dostavu pocetne ponudu sa obaveznim navodenjem datuma ponude, potpisom i
pecata ovlaStenog lica ponudaca i popisom dokumenata koji se dostavljaju u ponudi
b) Obrazac za cijenu pocetne ponude
c) Spisak povjerljivih informacija ukoliko ih ponuda¢ ima
d) Potpisane i ovjerene tehnicke specifikacije usluga
e) Ostalu dokumentaciju koja je trazena

3.9 Dostavljanje pocetnih ponuda

Pocetna ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena u ugovornom organu, na
adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u pozivu za dostavu
ponude 1 tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena su neblagovremene i
kao takve, neotvorene Ce biti vracene ponudacu.

Pocetne ponude se predaju na protokol ugovornog organa (Salter broj 9, prizemlje zgrade Vlade Bréko
distrikta BiH) ili putem poste, na adresu ugovornog organa, u zatvorenoj koverti na kojoj, na prednjoj
strani koverte, mora biti navedeno:

VLADA BRCKO DISTRIKTA BIH — Pododjeljenje za javne nabavke

BULEVAR MIRA 1, 76100 BRCKO

POCETNA PONUDA ZA NABAVKU Usluge odrzavanja javne rasvjete na podruéju Bréko distrikta
BiH tokom 2022. godine.

BROJ NABAVKE: 13-002494/21

»NE OTVARAJ

U lijevom gornjem uglu koverte ponudac je duzan navesti :
Naziv i adresa ponudaca /grupe ponudaca

3.10 Izmjena, dopuna i poviaénje poéetnih ponuda

Do isteka roka za prijem pocetnih ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti, na isti nacin navede sve podatke i to:

VLADA BRCKO DISTRIKTA BIH — Pododjeljenje za javne nabavke

BULEVAR MIRA 1, 76100 BRCKO

[ZMJENA POCETNE PONUDE ZA NABAVKU Usluge odrzavanja javne rasvjete na podrudju
Bréko distrikta BiH tokom 2022. godine.

BROJ NABAVKE: 13-002494/21

»NE OTVARAJ“

U lijevom gornjem uglu koverte ponuda¢ je duzan navesti :
Naziv 1 adresa ponudaca /grupe ponudaca

najkasnije do roka za prijem pocetnih ponuda.




Ponuda se ne moZe mijenjati, dopunjavati, niti povuéi nakon isteka roka za prijem ponuda.

3.11 Dostavljanje uzoraka uz poéetnu/konacnu ponudu (ukoliko se traze)

Uzorci se ne zahtijevaju.

3.12 Dopustenost dostave alternativnih ponuda

U ovom postupku javne nabavke nije dopustena dostava alternativne ponude.

3.13 Obrazac za cijenu podetne/konacne ponude iz Aneksa

Ponudadi su duzni dostaviti popunjen obrazac za cijenu ponude u skladu sa svim zahtjevima koji su
definisani, za sve stavke koje su sadrzane u obrascu. U sludaju da ponuda¢ propusti popuniti obrazac u
skladu sa postavljenim zahtjevima, za sve stavke koje su navedene, njegova ponuda ¢e biti odbacena.

Ukoliko Obrazac za cijenu ponude sadrzi vide stavki, ponuda¢ je duzan dati ponudu za sve stavke,
vodeéi pri tome ratuna da ukupan zbir cijena svih stavki u obascu ne moZe biti 0.

3.14 Nadin odredivanja cijene pofetne/konacne ponude

Cijena ponude obuhvata sve stavke iz obrasca za cijenu ponude, ukoliko je predmet nabavke podjeljen
po stavkama.

Cijena ponude se pife brojevima i slovima. Cijena ponude je nepromjenjiva.

U cijeni ponude se obavezno navodi cijena ponude( bez PDV-a), ponudeni popust i na kraju cijena
ponude sa ukljuéenim popustom (bez PDV-a). U cijenu ponude bez PDV-a moraju biti uradunati svi
trogkovi, a narocito:

a)sve carinske obaveze, §pediterske usluge i ostale troskove vezano za uvoz i stavljanje u promet

b)cijenu prijevoza;

¢)osiguranje;

d)cijenu popratnih (dodatnih) usluga,

e)drugi troskovi neophodni za isporuku roba, pruZanje usluga i izvodenje radova

odnosno ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su navedeni u
obrascu za cijenu ponude.

Ukoliko ponudad nije PDV obveznik, ne prikazuje PDV i u obrascu za ponudu, na mjestu gdje se
upisuje pripadajuéi iznos PDV-a, upisuje 0,00 ili uopSte ne upisuje iznos.

Posebno se prikazuje PDV na cijenu ponude sa uraunatim popustom. Na kraju se daje vrijednost
ugovora ( cijena ponude sa ukljuenim popustom) + PDV.

Ponudadi sa sjedidtem izvan BiH su duZni u svojoj ponudi navesti podatke (naziv i sjediSte) za
poreskog punomoénika sa sjedistem u BiH kojeg ¢e angaZovati ukoliko njihova ponuda bude odabrana
kao najpovoljnija, a kojeg angaZuju na teret svojih trodkova. Navedeni punomocnik je u obavezi
izvrsiti uplatu PDV-a Upravi za indirektno oporezivanje.

Clanom 60. Zakona o porezu na dodatnu vrijednost predvideno je da obveznik koji I‘.|L11 %




obracunava u skladu s ovim Zakonom. Prava i obveze koje imaju obveznici u BiH, u skladu sa ovim
Zakonom, odnose se i na punomoénika.

Ukoliko ponudac u obrascu za ponudu uslovljava popust ukoliko dobije jedan lot, onda popust daje na

drugom lotu, takva ponuda ¢e se odbaciti kao nedopustena. Ukoliko ponuda¢ ne iskaZe popust na nacin
da je posebno iskazan u obrascu za cijenu ponude ili obrascu za ponudu smatrati ¢e se da nije ponuden.

3.15 Valuta ponude

Cijena ponude se izrazava u konvertibilnim markama (BAM).

3.16 Postupak pregovaranja

Dostavljena pocetna ponuda predstavlja osnov za pregovaranje. Ugovorni organ ¢e voditi zapisnike o

postupku pregovora sa svakim ponudacem koji ¢e potpisati obje strana nakon okoncanih pregovora.
nakon izvrSenih pregovora ugovorni organ ¢e pozvati ponudace da dostave konacnu ponudu.




FAZA br. 3 - KONACNE PONUDE

4.1 SadrZaj i nacin pripreme kona¢ne ponude

Ponuda¢i su obavezni da pripreme konac¢ne ponude u skladu sa kriterijima koji su utvredeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji a koji su ve¢ pojasnjeni u predkvalifikacionom dijelu tenderske
dokumentacije. Ponude koje nisu pripremljene u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ce biti
odbacene kao neprihvatljive.

Kona¢na ponuda mora sadrzavati najmanje:
f) Obrazac za dostavu kona¢ne ponude sa obaveznim navodenjem datuma ponude, potpisom i
peCata ovlastenog lica ponudaca i popisom dokumenata koji se dostavljaju u ponudi
g) Obrazac za cijenu konacne ponude;
h) Spisak povjerljivih informacija ukoliko ih ponuda¢ ima
i) Potpisane i ovjerene tehnicke specifikacije usluga
j) Potpisan 1 ovjeren nacrt ugovora
k) Garanciju za ponudu ukoliko je zahtijevana
1) Ostalu dokumentaciju koja je traZena

4.2 Dostavljanje kona¢nih ponuda

Kona¢na ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena u ugovomom organu, na
adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u pozivu za dostavu
ponude 1 tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena su neblagovremene i
kao takve, neotvorene ¢e biti vra¢ene ponudacu.

Konaéne ponude se predaju na protokol ugovornog organa (3alter broj 9, prizemlje zgrade Vlade
Bréko distrikta BiH) ili putem poste, na adresu ugovornog organa, u zatvorenoj koverti na kojoj, na
prednjoj strani koverte, mora biti navedeno:

VLADA BRCKO DISTRIKTA BIH — Pododjeljenje za javne nabavke

BULEVAR MIRA 1, 76100 BRCKO

KONACNA PONUDA ZA NABAVKU Usluge odrZavanja javne rasvjete na podruéju Breko distrikta
BiH tokom 2022. godine.

BROJ NABAVKE: 13-002494/21

-NE OTVARAJ“

U lijevom gornjem uglu koverte ponuda¢ je duzan navesti
Naziv i adresa ponudaca /grupe ponudaca

4.3 Izmjena, dopuna i poviacnje kona¢nih ponuda

Do isteka roka za prijem konaénih ponuda, ponuda¢ moZe svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti, na isti na¢in navede sve podatke i to:

VLADA BRCKO DISTRIKTA BIH — Pododjeljenje za javne nabavke

BULEVAR MIRA 1, 76100 BRCKO

[ZMJENA KONACNE PONUDE ZA NABAVKU Usluge odrzavanja javne rasvjete na podrudju
Bréko distrikta BiH tokom 2022. godine.

BROJ NABAVKE: 13-002494/21

»NE OTVARAJ

U lijevom gornjem uglu koverte ponuda¢ je duZan navesti :
Naziv i adresa ponudaca /grupe ponudaca




Ponuda¢ mozZe do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nadin da dostavi pisanu
izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja nabavke, i to
najkasnije do roka za prijem ponuda.

Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povuéi nakon isteka roka za prijem ponuda.

4.4 Mijesto, datum i vrijeme otvaranja kona¢nih ponuda

Javno otvaranje konacnih ponuda ¢e se odrZati dana koji ¢e biti naknadno definisan u pozivu za
dostavu konacne ponude, u prostorijama ugovornog organa, sala broj 59, drugi sprat zgrade Vlade
Brcko distrikta BiH. Ponudaci ili njihovi predstavnici mogu prisustvovati otvaranju ponuda.
Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti svim ponudacima koji suu
roku dostavili konaéne ponude.

4.5 Rok vazZenja ponude

Ponude moraju vaZiti 120 dana, racunaju¢i od isteka roka za podnoSenje kona¢nih ponuda. Ako
ponuda¢ u ponudi ne navedeperiod njenog vazenja smatra se da ponuda vazi za period naveden u
tenderskoj dokumentaciji, odnoso 120 dana od isteka roka za dostavu ponude. U sluéaju da je
ponudeni period vaZenja ponude kra¢i od roka navedenog u tenderskoj dokumentaciji, ugovorni organ
¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) Zakona.

Sve dok ne istekne period vaZenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od dobavlja¢a u pisanoj
formi da produze period vaZenja njihovih ponuda do odredenog datuma. Dobavljac¢i mogu odbiti takav
zahtjev, a da time ne izgube pravo na garanciju za ponudu.

Ako ponuda¢ ne odgovori na pismeni zahtjev ugovornog organa u pogledu produzenja perioda vaZzenja
ponude 1li ne pristane produziti rok vaZenja ponude ili ne osigura produzenje garancije za ozbiljnost
ponude, smatra se da je ponuda¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda ne razmatra u
daljnjem toku postupka.

Ponuda¢ koji pristane da produZi period vaZenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi obavijesti
ugovorni organ, produZava period vaZenja ponude i duzan je osigurati produZenje garancije za
ozbiljnost ponude. Ponuda se ne smije mijenjati u periodu produZenja vazenja ponude.

4.6 Kiriterij za dodjelu ugovora

Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je dostavio najbolje ocijenjenu prihvatljivu ponudu. Odbit ée se
ponude koje nisu u skladu sa opisom predmeta javne nabavke.

Kriterij za dodjelu ugovora je:
a) NajniZa cijena — Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najnizu ukupnu cijenu u
skladu sa odrebama ove tenderske dokumentacije i u skladu sa obrascem za cijenu ponude.

4.7 Preferencijalni tretman domacdeg

Ne zahtijeva se u ovom postupku javne nabavke.

4.8 Neprirodno niska ponudena cijena

U slu€aju da ugovorni organ ima sumnju da se radi o neprirodno niskoj cijeni ponude, ima moguénost
da provjeri cijene, u skladu sa odredbama Uputstva o nacinu pripreme modela tendrske dokumentacije
1 ponuda (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj 90/14), te zatrazi pismeno pojadnjenje ponudad: ¥ :
neprirodno niske cijene ponude.




Ugovorni organ obavezno ¢e od ponudaca traziti objasnjenje cijene ponude koju smatra neprirodno
niskom ako su ispunjeni sljedeci uslovi:
- uslucaju da su primljene tri prihvatljive ponude i vi§e ako je cijena ponude za vise od 50%
niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih ponuda
- ukoliko je cijena ponude za vise od 20% niZa od cijene drugorangirane ponude

Ugovorni organ moze od ponudaca zatraZiti pojasnjenje cijene ponude ako smatra da je ona neprirodno
niska i iz drugih razloga osim gore navedenih.
Ponudacd je duZan pismeno dostaviti detaljne informacije o relevantnim sastavnim elementima ponude,
uklucuju¢i elemente cijene, odnosno razloge ponudene cijene, koje moze izmedu ostalog sadrzavati i
poredenje sa cijenama na trZiStu. Pojasnjenje tenderske dokumentacije moZe sadrzavati objasnjenja
koja se na primjeren nacin mogu odnositi na:
a) ckonomicnost proizvodnog procesa, pruzenih usluga ili gradevinske metode;
b) izabrana tehnicka rjeSenja Vili izuzetno pogodne uslove koje ponudac ima za dostavu robe ili
usluga ili za izvodenje radova;
c¢) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;
d) uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na radnu zastitu i uslove rada na mjestu gdje
se isporucuje roba, pruza usluga ili izvodi rad.;
¢) mogucnost da ponudac prima drzavnu pomoc¢.

Po prijemu obrazloZenja neprirodno niske cijene ponude, odluku ¢e donijeti ugovorni organ i o tome
obavjestiti ponudaca u pismenoj formi.

U slucaju da ponuda¢ odbije dati pismeno obrazlozenje ili dostavi obrazloZnje iz kojeg se ne moze
utvrditi da ¢e ponudad biti u moguénosti isporuciti robu/pruziti uslugu/izvsti radove po toj cijeni, takvu
ponudu moze odbiti.

4.9 Ispravke greSaka i propusta

Ugovorni organ ¢e provijeriti ra¢unsku ispravnost ponude ispraviti bilo koju gresku u ponudi koja je
¢isto aritmeti¢ke prirode ukoliko se ista otkrije u toku ocjene ponuda. Kada izraduni vezani za
pojedina¢ne stavke iz obrasca za cijenu ponude ili cijena ponude bez poreza na dodatnu vrijednost
navedeni u ispunjenom obrascu za cijenu ponude ne odgovaraju metodologiji za izracun definisanoj u
ovoj tenderskoj dokumentaciji ugovorni organ ih ispravlja na nadin da je jedinina cijena osnov
ponude koja se ne moZe mijenjati dok se sve ostale vrijednosti ispravljaju u skladu sa osnovnim
aritmeti¢kim postupcima. Ugovomni organ e ispraviti 1 druge racunske greske u obrascu za cijenu i
obrascu za ponudu.

Kada cijena ponude bez PDV-a izraZena u obrascu za cijenu ponude (nakon ispravljene radunske
greSke) ne odgovara cijeni ponude bez PDV-a izraZenoj u obrascu ponude vazi cijena bez PDV-a
izrazena u obrascu za cijenu ponude.

Ugovorni organ ¢e bez odlaganja dobavljacu uputiti zahtjev za potvrdu ispravke ponude i moze
nastaviti sa postupkom, sa ispravljenom greSkom, pod uslovom da je dobavlja¢ to odobrio u roku koji
je predvidio ugovomi organ. Ako dobavlja¢ ne odobri predloZenu ispravku, ponuda se odbacuje i
garancija za ponudu, ukoliko postoji, vraca se dobavljacu.

Iznosi koji se isprave na taj na¢in ¢e biti obavezuju¢i za dobavljaca. Ako ih dobavlja¢ kao takve ne
prihvata, njegova ponuda se odbacuje.

4.10 Nacrt ugovora/okvirnog sporazuma

Sastavni dio ove tenderske dokumentacije je Nacrt ugovora/okvirmnog sporazuma, u koji su uneseni svi
elementi iz tenderske dokumentacije. Ponudaéi su duzni uz konanu ponudu dostaviti Na€f tgtreqx




te parafirati sve listove Nacrta ugovora ili isti potpisati na odgovaraju¢em mjestu kao akt saglasnosti se
odredbama istog.

4.11 Garancija za ozbiljnost ponude

Ne zahtijeva se u ovom postupku javne nabavke.

4.12 Garancija za dobro izvrSenje ugovora

Ugovorni organ ¢e traZiti garanciju za dobro izvr$enje ugovora. Iznos garancije za izvr$enje ugovora je
10% od vrijednosti ugovora.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora se dostavlja u obliku bezuslovne bankovne garancije. U
aneksima tenderske dokumentacije data je forma garancije za uredno izvrSenje ugovora na osnovu koje
su ponudaci duZni pripremiti i dostaviti garanciju za dobro izvrSenje ugovora. Ponuda¢ moZe dostaviti
garanciju za dobro izvrSenje ugovora i na obrascu banke, ali ista mora da sadrzi podatke koji su
navedeni u obrascu iz ove tenderske dokumentacije. Garancija za dobro izvrSenje posla dostavlja se u
originalu i ne smije ni na koji nacin biti o$tecena.

Validnost garancije: Garancija treba da bude validna na period od potpisa ugovora do 31.12.2022.
godine.

Garancija za uredno izviSenje ugovora se predaje Odjeljenju za komunalne poslove u.roku od 7 dana
od dana zaklju¢ivanja ugovora. U slucaju da izabrani ponuda¢ ne dostavi garanciju za uredno izviSenje
ugovora u skladu sa odredbama ove tenderske dokumentacije, zaklju¢eni ugovor se smatra apsolutno
niStavnim.

Ukoliko ponuda¢ ne izvrSava ugovorom predvidene obaveze narucilac zadrzava pravo na naplatu
garancije za dobro izvrSenje ugovora u punom iznosu.

4.13 Obilazak mjesta ili lokacije ( za pruzanje usluga ili izvodenje radova)
Nije predviden obilazak lokacija.

4.14 Zakljucivanje ugovora ili okvirnog sporazuma na duzi period

Nije predvideno zaklju¢ivanje Ugovora ili okvirmog sporazuma na duZi period.

4.15 Zakljudivanje ugovora unutar okvirnog sporazuma

Nije predvideno zaklju€ivanje okvirnog sporazuma.

4.16 Podugovaranje

Ugovorni organ ne moze zabraniti podugovaranje ali je neophodno da se ponudal izjasni da L
namjerava dio ugovora podugovaranjem prenijeti na trece strane.

U slu¢aju da ponuda¢ u svojoj ponudi naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti

koji dio (opisno ili procentualno) ¢e dati podugovaracu. Ugovorni organ ¢e u ugovor o javnoj nabavci
unijeti tu odredbu kao osnov za zaklju€ivanje podugovora izmedu izabranog ponudaca i podugovaraca.
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elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet podugovara¢a obavezno se saopcavaju ugovornom
organu blagovremeno, prije sklapanja podugovora. Prilikom dostave obavjestenja o identitetu
podugovaraca i elementima podugovora ponuda¢ je duzan dostaviti dokaze da podugovarac ispunjava
uslove u skladu sa ¢lanom 45. Zakona o javnim nabavkama BiH.

Ugovorni organ ¢e na osnovu dostavljene dokumentacije izvriiti provjeru navedenog podugovaraca i
obavijestiti 0 svojoj odluci ponudada najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema obavjestenja o
podugovaracu.
Nakon §to ugovorni organ odobri podugovaranje dobavlja¢ kome je dodijeljen ugovor duzan je prije
poletka realizacije podugovora (a u slucaju da je se izjasnio da ¢e se visiti direktno placanje
podugovaracu) dostaviti ugovornom organu podugovor zakljuéen sa podugovaraem kao osnov za
neposredno pla¢anje podugovaracu i koji kao obavezne elemente mora da sadrZi sljedece:

b) predmet, koli¢inu, vrijednost, mjesto 1 rok isporuke;

¢) podatke o podugovaracu: naziv podugovarada, sjediste, JIN/IDB, broj transakcijskog racuna i

naziv banke kod koje se vodi.

U slu¢aju podugovaranja, odgovornost za uredno izvr§avanje ugovora snosi izabrani ponudac.

4.17 Rok za donosSenje odluke o izboru

Ugovorni organ je duzan donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili poniStenju u postupku
javne nabavke u roku vaZenja ponude, a najkasnije u roku od 7 dana od dana isteka vaZenja ponude.

Ugovorni organ je duzan da odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaa dostavi svim ponudadima u
postupku nabavke u roku od 3 dana, a najkasnije u roku od 7 dana od dana donoSenja odluke o izboru
ili poniStenju postupka nabavke elektronskim putem, ili putem poste, ili neposredno (ugovorni organ
odreduje na¢in komunikacije u postupku javne nabavke).

4.18 Rok, naéin i uslovi pla¢anja izabranom ponudacu

Pla¢anje izabranom ponudadu, odnosno podugovarau (ako je predvidno direktno placanje
podugovaradu) ¢e se vrsiti u roku od 30 dana od dana prijema fakture sa prateCcom dokumentacijom
(trebovanje iz magacina JP Komunalno, radni nalozi, dnevni izvjeStaji o obavljenim uslugama,
izvjestaj iz CRM-a o otklonjenim kvarovima), na Ziro ra¢un ponudaca, odnosno podugovaraca, koji je
dostavljen u ponudi, odnosno u ugovoru o podugovaranju.

Nema avansnog placanja tokom trajanja ugovora.

4.19 Pouka o pravnom lijeku

Zalba na ovaj dio tenderske dokumentacije se izjavljuje Uredu za razmatranje Zalbi, putem ugovornog
organa, u roku od 10 dana od dana preuzimanja ovog dijela tenderske dokumntacije uz obaveznu
uplatu takse za podnoSenje Zalbe ugovornom organu u iznosu od 5,00 KM. Taksu je potrebno uplatiti
na jedinstveni radun distrikta broj 552-000-18267624-57, vrsta prihoda 722135, §ifra opstine 099,
budzetska organizacija 1504001.
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DIO 4. PRILOZI:

Zahtjev za ucesée

Obrazac za dostavu poéetne ponude

Obrazac za dostavu konac¢ne ponudu

Obrazac za cijenu pocetne/konaéne ponude

Obrazac za dostavu povjerljivih informacija

Obrazac lzjave o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. ZJN BiH
Obrazac izjave iz ¢lana 52. Zakona

Obrazac garancije za dobro izvrSenje ugovora

Nacrt ugovora




ANEKS 1 -ZAHTJEV ZA UCESCE

PREDMET: Zahtjev za ude§ée u javnoj nabavei u pregovarackom postupku bez obavjestenja o javnoj
nabavci za nabavku Usluga odrZavanja javne rasvjete na podru¢ju Bréko distrikta BiH tokom 2022.
godine

Broj nabavke: 13-002494/21

UGOVORNI ORGAN:
VLADA BRCKO DISTRIKTA BiH, Bulevar Mira 1, 76100 Br&ko, BiH.

KANDIDAT KOJ1 PODNOSI ZAHTJEV ZA UCESCE:

Naziv, sjediSte, adresa i ID broj Da li je ponudad })otpls .
= ! ovlaStenog lica
ponudaca u sistemu PDV-a =
. ponudada

Kandidat ili u
slu¢aju grupe
kandidata
ovlasteni
predstavnik grupe
kandidata*

Clan grupe
kandidata*

Clan grupe
kandidata*

*J slucaju da ponudac nastupa samostalno popunjava samo prvi red tabele. podugovarac se ne
smatra ¢lanom grupe ponudaca.

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu)

Ime i prezime

Adresa

Telefon

Faks

E-mail

U odgovoru na va§ poziv, ovim dostavljamo zahtjev za uceSée /zahtjev za kvalifikaciju za gore
navedeni postupak javne nabavke.

Ovaj zahtjev je pripremljen u skladu sa tenderskom dokumentacijom (TD).




1ZJAVA KANDIDATA
Ukoliko ponudu dostavlja grupa kandidata izjavu popunjava predstavnik grupe kandidata

U postupku javne nabavke, za koju ste nam dostavili poziv i koja je objavljena na va$oj web stranici,

broj 13-002494/21,od dana ...............coceevenne , dostavljamo zahtjev za u¢esce 1 izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije broj 13-002494/21, ovom izjavom
prihvatamo njene odredbe u cjelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranidenja,

%)

Ako naSa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke , obavezujemo se
a) dostaviti dokaze o kvalificiranosti, u pogledu li¢ne sposobnosti, registracije, ekonomske i
finansijske sposobnosti, te tehni¢ke i profesionalne sposobnosti koji su trazeni
tenderskom dokumentacijom 1 u roku koji je utviden, a §to potvrdujemo izjavama u
ovom zahtjevu za ucesée;

3. Ovim potvrdujemo slijedece:
a) da smo registrovani u odgovarajuc¢em profesionalnom ili trgovackom registru i/ili da imamo

pravo baviti se profesionalnom djelatnoscu;
d) da naSa ponuda sadrzi dokumentaciju zahtjevanu ¢lanom 45. Zakona.

Kao dokaz nasih kvalifikacija, dostavljamo slijedece dokaze:

]I —_——

Potpisi: o
(ovlasteni od strane gore navedenog kandidata/ponudaca)

Datum:




ANEKS 2. - OBRAZAC ZA DOSTAVLJIANJE POCETNE PONUDE

Broj nabavke: 13-002494/21
UGOVORNI ORGAN:
VLADA BRCKO DISTRIKTA BiH, Bulevar Mira 1, 76100 Br&ko, BiH.

PONUDAC:

Potpis
ovlaStenog lica
ponudaca

Naziv, sjediSte, adresa i ID broj Da li je ponuda¢
ponudada u sistemu PDV-a

Ponudac ili u
slu¢aju grupe
ponudaca
ovlasteni
predstavnik grupe
ponudada*

Clan grupe
ponudaca*

Clan grupe
ponudaca*

Clan grupe
ponudaca*
*U slucaju da ponudac nastupa samostalno popunjava samo prvi red tabele. podtzgovarac” se ne
smatra clanom grupe ponudaca.

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu)
Ime i prezime

Adresa

Telefon

Faks

E-mail | l

IZJAVA PONUDACA
Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca izjavu popunjava predstavnik grupe ponudaca

U postupku javne nabavke , koju ste pokrenuli i za koji ste nam dostavili zahtjev za dostavu pocetne

ponude, broj 13-002494/21, od dana .........cccceeeiiiennn. , dostavljamo poéetnu ponudu i izjavljujemo
sljedece:
1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije broj 13-002494/21, ovom izjavom

prihvatamo njene odredbe u cjelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja;

LM

Ovom pocetnom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za isporuku
usluga u skladu sa uslovima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji, kriterijima i utvrdenim
rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja:

3. Cijena naSe pocetne ponude iznosi:




Ukupna cijena Ukupna cijena sa
Broj | Ukupna cijena bez p i bez PDV-a sa [znos uraunatim
lota PDV-a oRys ukljucenim PDV-a | popustomiPDV-
i B popustom om
(—— KM Yo KM KM KM

*Ako ponudac nije u sistemu PDV-a na mjesto predvid‘eno za upis cijene ponude sa PDV-om
upisuje se isti iznos kao i u rubrici za cijenu Bez PDV-a. Mjesto predvideno za unos iznosa
PDV-a ostavija se prazno

U prilogu se nalazi na§ obrazac za cijenu podetne ponude, koji je popunjen u skladu sa
zahtjevima iz tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cijenama iz ove Izjave i Obrasca za
cijenu poCetne ponude, relevantna je cijena iz obrasca za cijenu podetne ponude.

4. Ovim putem izjavljujemo da (odabrati ono Sto vrijedi za ovaj postupak javne nabavke i popuniti
u slucaju druge opcije):

7 nemamo namjeru visiti podugovaranje u ovom postupku javne nabavke
)] imamo namjeru vr$iti podugovaranje u ovom postupku javne nabavke i to za sljedece
dijelove ugovora 0 javnoj nabavci:

te se obaveZUJemo da ¢emo ugovorm organ blagowemeno
ObaVl_]GStltl o identitetu podugovaraca i dostaviti potrebnu dokumentaciju u skladu sa
zahtjevima iz tenderske dokumentacije u sluaju da nam ugovor bude dodijeljen.
Placanje podugovaracu ¢e se vrsiti (navesti da li ¢e ugovorni
organ vrsiti placanje podugovaracu direktno ili ne).

Ime 1 prezime lica koja je ovlaSteno da predstavlja ponudaca:

st s B S S A S S R R ST S MR ]
Potpis ovIaStene 0SODE: [ .. .vxrvemmnssamirssysss ssinpasnnnsssbns s nisntermmnsmmmermmeres] PECAL préduzeca;
Mjesto i datum: [sisssasmnsrmsasinsaieissssamsains]

Uz ponudu je dostavljeno slijedece:
[Popis svih dostavijenih dokumenata u ponudi]




ANEKS 3. - OBRAZAC ZA DOSTAVLJANJE KONACNE PONUDE

Broj nabavke: 13-002494/21

UGOVORNI ORGAN:
VLADA BRCKO DISTRIKTA BiH, Bulevar Mira 1, 76100 Br&ko, BiH.

PONUDAC:

Potpis
ovlastenog lica
ponudaa |

Naziv, sjediSte, adresa iID broj Da li je ponudac
ponudaca u sistemu PDV-a

Ponudac ili u
slu¢aju grupe
ponudaca
ovlasteni
predstavnik grupe
ponudaca*

Clan grupe
ponudaca*

Clan grupe
ponudaca*

Clan grupe
ponudada*

*U slucaju da ponudac; nastupa samostalno popunjava samo prvi red tabele. podugovarac se ne
smatra clanom grupe ponudaca.
KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu)

Ime i prezime

Adresa

Telefon

Faks

E-mail




IZJAVA PONUDPACA
Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca izjiavu popunjava predstavnik grupe ponudaca

U postupku javne nabavke , koju ste pokrenuli i za koju ste nam dostavili poziv za dostavu konacne
ponude, broj 13-002494/21, dana ........cccccceoevinnnn. , dostavljamo konaénu ponudu 1 izjavljujemo
sljedece:

L.

Ln

U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije broj 13-002494/21, ovom izjavom
prihvatamo njene odredbe u cjelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja;

Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za isporuku /usluga/radova
u skladu sa uslovima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji, kriterijima i utvrdenim rokovima,
bez ikakvih rezervi ili ograni¢enja:

Cijena naSe konacne ponude iznosi:

Ukupna cijena Ukupna cijena sa
Broj | Ukupna cijena bez Popust bez PDV-a sa Iznos uracunatim
lota PDV-a ukljucenim PDV-a | popustomiPDV-
popustom om
KM % KM KM KM

*Ako ponudac nije u sistemu PDV-a na mjesto predvideno za upis cijene ponude sa PDV-om
upisuje se isti iznos kao i u rubrici za cijenu Bez PDV-a. Mjesto predvideno za unos iznosa
PDV-a ostavlja se prazno

U prilogu se nalazi na§ obrazac za cijenu konalne ponude, koji je popunjen u skladu sa
zahtjevima iz tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cijenama iz ove Izjave i Obrasca za
cijenu konacéne ponude, relevantna je cijena iz obrasca za cijenu konacne ponude.

Preferencijalni tretman domaceg se primjenjuje u ovom postupku javne nabavke u skladu sa
zahtjevima iz tenderske dokumentacije. U skladu sa navedenim odredbama ova ponuda
(ponudac je duzan odabrati jednu od opcija koja vrijedi za njegovu ponudu):

1 U potpunosti ispunjava uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg

71 Ne ispunjava uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg

1 Dolazi iz jedne od zemalja ¢lanica CEFT-e

Ova ponuda vazi 120 dana (stodvadeset dana) ra¢unajuci od isteka roka za dostavljanje ponuda.

Ovim putem izjavljujemo da (odabrati ono Sto vrijedi za ovaj postupak javne nabavke i popuniti
u slucaju druge opcije):

1 nemamo namjeru visiti podugovaranje u ovom postupku javne nabavke
(1 imamo namjeru vrsiti podugovaranje u ovom postupku javie nabavke i to za sljedece
dijelove ugovora 0 javnoj nabavci:




.................................. te se obavezujemo da ¢emo ugovorni organ blagovremeno
obavijestiti o identitetu podugovarada i dostaviti potrebnu dokumentaciju u skladu sa
zahtjevima iz tenderske dokumentacije u slu¢aju da nam ugovor bude dodijeljen.
Pla¢anje podugovaradu ée se vriti (navesti da li ¢ée ugovorni
organ vrsiti placanje podugovaradu direktno ili ne).

7. Ako na3a ponuda bude najuspjenija u ovom postupku Javne nabavke , obavezujemo se
b) dostaviti dokaze o kvalificiranosti, u pogledu litne sposobnosti, registracije, koji su
traZeni tenderskom dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a §to potvrdujemo izjavama
u ovoj ponudi;
¢) dostaviti garanciju za dobro izvrienje posla u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

Ime i prezime lica koja je ovlasteno da predstavlja ponudaca:

Linseniasmg ooy i R S S ]

Potpis ovlastene osobe: [............. Setsersresi s e s | PEGAE preduzeda:
Mijesto 1 damum: | e e er b At b b e s e :

Uz ponudu je dostavljeno slijedede:
[Popis svih dostavljenih dokumenata u ponudi)




Naziv dobavljaca:

Ponuda broj: :__

ANEKS 4. - OBRAZAC ZA CIJENU POCETNE/KONACNE PONUDE
0 POCETNA PONUDA

[0 KONACNA PONUDA

(Ponudac je duzan zaokruziti da li nudi pocetnu ili konacnu ponudu)

Strana 30 do 47

PREDMJER RADOVA TEKUCEG ODRZAVANJA JAVNE RASVJETE U

BRCKO DISTRIKTU BIH TOKOM 2022. GODINE

Koli¢ine materijala i usluga na bazi godisnjih potreba za odrZavanje sistema javne rasvjete Bréko
distrikt BiH.

SPECIFIKACIJA TROSKOVA ODRZAVANJA SISTEMA JAVNE RASVJETE BRCKO
DISTRIKTA BiH ZA 2022. GODINU

R.B.

Opis radova

Jed.
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na
cijena bez
PDV-a

Ukupan
iznos
bez
PDV-a

ZARULJE

Radovi na izmjeni svjetlosnog izvora :
visokotlacne zivine zZarulje HME/HQL 125W
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
izvora i sa isporukom novog izvora iz pripremnog
magacina (proizvod Osram ili Philips sa
minimalno zahtjevanim karakteristikama: 6200
Im, 3400 K, 16000 hrs, RaS5, E27) i komplet sa
propisanim provjerama i ispitiva njima i
odlaganjem neispravnog izvora na odlagaliste.
Radove obavezno izvodi ovlaStena visokostru¢na
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

kom

1900

Radovi na izmjeni svjetlosnog izvora :
visokotla¢ne Zivine zarulje HME/HQL 250W
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
izvora 1 sa isporukom novog izvora iz pripremnog
magacina (proizvod Osram 1li Philips sa
minimalno zahtjevanim karakteristikama: 14200
Im, 3300 K, 16000 hrs, Ra50, E40) i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog izvora na odlagaliste.
Radove obavezno izvodi ovlaStena visokostruéna
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

kom

140




Radovi na izmjeni svjetlosnog izvora :
visokotlacne natrijeve zarulje HST/NaVT 70W
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
izvora 1 sa isporukom novog izvora iz pripremnog
magacina (proizvod Osram ili Philips sa
minimalno zahtjevanim karakteristikama: 5900
Im, 2000 K, 20000 hrs, Ra25, E27) i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog izvora na odlagaliSte.
Radove obavezno

izvodi ovla$tena visokostruéna ekipa sa
specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji Bréko
distrikta BiH

kom

1250

Radovi na izmjeni svjetlosnog izvora :
visokotlacne natrijeve zarulje HST/NaVT 100W
komplet sa identifikacijom lokactje kvara i tipa
izvora i sa isporukom novog izvora iz pripremnog
magacina (proizvod Osram ili Philips sa
minimalno zahtjevanim karakteristikama: 9000
Im, 2000 K, 20000 hrs, Ra25, E40) i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog izvora na odlagaliste.
Radove obavezno izvodi ovlaStena visokostrucna
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

kom

Radovi na izmjeni svjetlosnog izvora :
visokotlaéne natrijeve Zarulje HST/NaVT 150W
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
izvora i sa isporukom novog izvora iz pripremnog
magacina (proizvod Osram ili Philips sa
minimalno zahtjevanim karakteristikama: 15000
Im, 2000 K, 20000 hrs, Ra25, E40) i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog izvora na odlagaliste.
Radove obavezno

izvodi ovlaStena visokostru¢na ekipa sa
specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji Brcko
distrikta BiH

kom

Radovi na izmjeni svjetlosnog izvora :
visokotlaéne natrijeve zarulje HST/NaVT 250W
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
izvora i sa isporukom novog izvora iz pripremnog
magacina (proizvod Osram ili Philips sa
minimalno zahtjeva-nim karakteristikama: 27000
Im, 2000 K, 20000 hrs, Ra25, E40) i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog izvora na odlagaliSte.

kom

120

150




Radove obavezno izvodi ovlastena visokostruéna
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

Radovi na izmjeni svjetlosnog izvora : kvarcne
metal halogene Zarulje HIT/HPI 70W komplet sa
identifikacijom lokacije kvara i tipa izvora i sa
isporukom novog izvora iz pripremnog magacina
(proizvod Osram ili Philips sa minimalno
zahtjevanim karakteristikama: 5500 Im, 2800 K,
14000 hrs, Ra83, E27) i komplet sa propisanim
provjerama 1 ispitivanjima i odlaganjem
neispravnog izvora na odlagali$te. Radove
obavezno

izvodi ovlastena visokostru¢na ekipa sa
specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji Bréko
distrikta BiH

kom

40

Radovi na izmjeni svjetlosnog izvora : kvarcne
metal halogene zarulje HIT/HPI 100W komplet
sa identifikacijom lokacije kvara i tipa izvora i sa
isporukom novog izvora iz pripremnog magacina
(proizvod Osram ili Philips sa minimalno
zahtjeva nim karakteristikama: 8300 1m, 2800 K,
14000 hrs, Ra83, E40) i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravnog izvora na odlagaliSte. Radove
obavezno izvodi ovlaStena visokostru¢na ekipa sa
specijalnim vozilom

sa korpom na teritoriji Br¢ko distrikta BiH

lcom

Tad

Radovi na izmjeni svjetlosnog izvora : kvarcne
metal halogene zarulje HIT/HPI 150W komplet
sa identifikacijom lokacije kvara 1 tipa izvora i sa
isporukom novog izvora iz pripremnog
magacina (proizvod Osram ili Philips sa
minimalno zahtjevanim karakteristikama: 13500
Im, 2800 K, 14000 hrs, Ra83, E40) i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog izvora na odlagaliSte.
Radove obavezno izvodi ovlaStena visokostru¢na
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

kom

10.

Radovi na izmjeni svjetlosnog izvora : kvarcne
metal halogene zarulje HIT/HPI 250W komplet
sa identifikacijom lokacije kvara i tipa izvora i sa
isporukom novog izvora iz pripremnog
magacina (proizvod Osram ili Philips sa
minimalno zahtjevanim karakteristikama: 20000
Im, 4500 K, 20000 hrs, Ra65, E40) i komplet sa

kom

35




propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog izvora na odlagaliSte.
Radove obavezno izvodi ovlastena visokostrucna
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

Radovi na izmjeni svjetlosnog izvora : kvarcne
metal halogene Zarulje HIT/HPI 400W komplet
sa identifikacijom lokacije kvara i tipa izvora i sa
isporukom novog izvora iz pripremnog magacina
(proizvod Osram ili Philips sa minimalno
zahtjevanim karakteristikama: 32000 Im, 4500 K,
20000 hrs, Ra65, E40) i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravnog izvora na odlagaliSte. Radove
obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na ekipa sa
specijalnim vozilom

sa korpom na teritoriji Bréko distrikta BiH

kom

UKUPNO ZARULJE

PRIGUSNICE, PROPALJIVACL, GRLA

12.

Radovi na izmjeni elektromagnetske
impregnirane prigusnice za visokotlaéne Zivine
Zarulje 125W/230V/50Hz, komplet sa
identifikacijom lokacije kvara i tipa izvora i
prigusnice i sa

isporukom nove odgovarajuce prigusnice iz
pripremnog magacina (proizvod Osram, Philips
ili ekvivalent) i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem neisprav
ne prigusnice na odlagaliste. Radove obavezno
izvodi ovla §tena visokostrucna ekipa sa
specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji Brcko
distrikta BiH

kom

Radovi na izmjeni elektromagnetske
impregnirane prigusnice za visokotlaéne Zivine
zarulje 250W/230V/50Hz, komplet sa
identifikacijom lokacije kvara 1 tipa izvora 1
prigusnice i sa isporukom nove odgovarajuce
prigusnice iz pripremnog magacina (proizvod
Osram, Philips ili ekvivalent) 1 komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravne priguSnice na odlagaliSte.
Radove obavezno izvodi ovlaStena visokostrucéna
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji BrCko distrikta BiH

kom

284

15




Radovi na izmjeni elektromagnetske
impregnirane prigusnice za visokotlaéne natrijeve
/ metalhalogene Zarulje 70W/230V/50Hz,
opremljenim zaStitnim termoprekidac¢em, komplet
sa identifikacijom lokacije kvara i tipa izvora i
prigusnice 1 s isporukom nove odgovarajuée
prigusnice iz pripremnog magacina (proizvod
Osram, Philips ili ekvivalent) i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravne prigusdnice na odlagaliste.
Radove obavezno izvodi ovla$tena visokostruéna
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

leom

250

Radovi na izmjeni elektromagnetske
impregnirane prigusnice za visokotla¢ne natrijeve
/ metalhalogene zarulje 100W/230V /50Hz,
opremljenim zastitnim termoprekida¢em, komplet
sa identifikacijom lokacije kvara i tipa izvora i
prigusnice i sa

isporukom nove odgovarajuée prigusnice iz
pripremnog magacina (proizvod Osram, Philips
ili ekvivalent) i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravne prigu$nice na odlagaliSte. Radove
obavezno izvodi ovlastena visokostruéna ekipa sa
specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji Bréko
distrikta BiH

16.

Radovi na izmjeni elektromagnetske
impregnirane prigu$nice za visokotlacne natrijeve
/ metalhalogene Zarulje 150W/230V /50Hz,
opremljenim zaStitnim termoprekidacem, komplet
sa identifikacijom lokacije kvara i tipa izvora 1
prigusnice i sa isporukom nove odgovarajuce
prigusnice iz pripremnog magacina (proizvod
Osram, Philips ili ekvivalent) i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravne prigusnice na odlagaliSte.
Radove obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Brcko distrikta BiH

kom

kom

14




17.

Radovi na izmjeni elektromagnetske
impregnirane priguSnice za visokotladne natrijeve
/ metalhalogene Zarulje 250W/230V/50Hz,
opremljenim zadtitnim termoprekidacem, komplet
sa identifikacijom lokacije kvara i tipa izvora i
prigunice i sa isporukom nove odgovarajuée
prigusnice iz pripremnog magacina (proizvod
Osram, Philips ili ekvivalent) i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravne prigusnice na odlagalite.
Radove obavezno izvodi ovlastena visokostruéna
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

kom

18.

Radovi na izmjeni elektromagnetske
impregnirane prigusnice za visokotlaéne natrijeve
/ metalhalogene Zarulje 400W/230V/50Hz,
opremljenim zaStitnim termoprekidadem, komplet
sa identifikacijom lokacije kvara i tipa izvora i
prigusnice 1 sa

isporukom nove odgovarajuce prigusnice iz
pripremnog magacina (proizvod Osram, Philips
ili ekvivalent) i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem neisprayv
ne prigusnice na odlagaliste. Radove obavezno
izvodi ovlastena visokostrudna ckipa sa
specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji Bréko
distrikta BiH

kom

19.

Radovi na izmjeni elektroni¢kog digitalnog
propaljivaca za visokotlaéne izbojne zarulje 35-
400W/220-240V/50-60Hz komplet sa
identifikacijom lokacije i vrste kvara i sa
isporukom propaljivaca iz pripremnog
magacina(proizvod Osram, Philips ili ekvivalent)
i komplet sa propisanim provjerama i
ispitivanjima i odlaganjem neispravnog
propaljivaca na odlagaliSte. Radove obavezno
izvodi ovlastena visokostru¢na ekipa sa
specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji Bréko
distrikta BiH

kom

35

20.

Radovi na izmjeni porcelanskog grla E27/E40 u
svjetiljei komplet sa identifikacijom lokacije 1
vrste kvara i sa isporukom odgovarajuceg grla iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravnog grla na odlagaliSte. Radove
obavezno izvodi

kom

300




ovlaStena visokostru¢na ekipa sa specijalnim
vozilom sa korpom na teritoriji Bréko distrikta
BiH

UKUPNO PRIGUSNICE, PROPALJIVACI, GRLA

SVJETILJKE I ZASTITNA STAKLA

J

21.

Radovi na izmjeni svjetiljke za javnu rasvjetu sa
LED izvorom svjetlosti, ku¢ista izradenog od 100
% tla¢no lijevanog aluminijuma, optika FF PCB
moduli (CREE), bez svjetlosnog one¢i$¢enja
(ULOR 0%), zivotni vijek LED modula do
100000 sati, elektri¢na klasa Ii 1L, IP 66, IK0S,
snage 150W, fotometrijski podaci: 1x64
LED4000K 700 mA: 4000 K, CRI 70, svjetlosna
iskoristivost najmnje 120 In/W, komplet sa
identifikacijom lokacije kvara i tipa svjetiljke i sa
isporukom nove svjetiljke iz pripremnog
magacina i komplet sa propisanim provjerama i
ispitivanjima i odlaganjem neispravne svjetiljke
na odlagaliste.

Radove obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Brcko distrikta BiH

kom

Radovi na izmjeni tehnicke svjetiljke za javnu
rasvjetu tip OPALO1 (Schreder) ili ekvivalent,
ku¢ista izradenog od aluminijske legure livene
pod pritiskom, ogledala od aluminija poliranog i
anodno zaSti¢enog, protektora od polikarbonata,
IP65, IKOS sa Zaruljom HST/NaVT 70W,
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
svjetiljke i sa isporukom nove svjetiljke iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama 1 ispitivanjima i odlaganjem
neispravne svjetiljke na odlagaliSte.

Radove obavezno izvodi ovlastena visokostruéna
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Brcko distrikta BiH

kom

25

23,

Radovi na izmjeni tehnicke svjetiljke za javnu
rasvjetu tip OPALO3 (Schreder) ili ekvivalent,
kuc¢ista izradenog od aluminijske legure livene
pod pritiskom, ogledala od aluminija poliranog i
anodno zasti¢enog, protektora od polikarbonata,
IP65, IKO8 sa Zaruljom HST/NaVT100W,
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
svjetiljke 1 sa isporukom nove svjetiljke iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim

lcom




provjerama 1 ispitivanjima i odlaganjem
neispravne svjetiljke na odlagaliste.

Radove obavezno izvodi ovlastena visokostruéna
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

24.

Radovi na izmjeni tehnicke svjetiljke za javnu
rasvjetu tip MEDIO (Schreder) ili ekvivalent,
kompaktne izvedbe za montazu na sajlu, kuéista
izradenog od aluminijske legure livene pod
pritiskom, ogledala od aluminija visokog stepena
¢istoce poliranog i anodizovanog, protektora od
polikarbonata, stepena zaptivenosti optickog
bloka Sealsafe [P66,a predspojnog uredaja IP54,
sa Zaruljom HST/HIT150W, komplet sa
identifikacijom lokacije kvara i tipa svjetiljke i sa
isporukom nove svjetiljke iz pripremnog
magacina 1 komplet sa propisanim provjerama i
ispitivanjima i odlaganjem neispravne svjetiljke
na odlagaliSte.

Radove obavezno izvodi ovlastena visokostruéna
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

25.

Radovi na izmjeni tehnicke svjetiljke za javnu
rasvjetu tip CX100Basic (Siteco) ili ekvivalent,
kuéiSta i prirubnice izradenog od aluminijske
legure, gornji pokrov od PE sa staklenim
vlaknima, ogledala od aluminija, protektora od
PMMA, 1P66, IK08, sa zaruljom HST/HIT150W,
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
svjetiljke i sa isporukom nove svjetiljke iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravne svjetiljke na odlagaliste.Radove
obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na ekipa sa
specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji Br¢ko
distrikta BiH

kom

kom

26.

Radovi na izmjeni tehnicke svjetiljke za javau
rasvjetu tip CX200Basic (Siteco) ili ekvivalent,
ku¢iSta 1 prirubnice izradenog od aluminijske
legure, gornji pokrov od PE sa staklenim
vlaknima, ogledala od aluminija, protektora od
PMMA, P66, [K0S, sa zaruljom HST/HIT250W,
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
svjetiljke 1 sa isporukom nove svjetiljke iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravne svjetiljke na odlagali§te.Radove

kom




obavezno izvodi ovlaStena visokostru¢na ekipa sa
specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji Brcko
distrikta BiH

27.

Radovi na izmjeni tehnicke svjetiljke za javnu
rasvjetu tip CX200Basic (Siteco) ili ekvivalent,
kuéista i prirubnice izradenog od aluminijske
legure, gornji pokrov od PE sa staklenim
vlaknima, ogledala od aluminija, protektora od
termootpornog ravnog stakla, IP66, IK0g, sa
Zaruljom HST/HIT400W, komplet sa
identifikacijom lokacije kvara 1 tipa svjetiljke i sa
isporukom nove svjetiljke iz pripremnog
magacina i komplet sa propisanim provjerama i
ispitivanjima i odlaganjem neispravne svjetiljke
na odlagaliste. Radove obavezno izvodi ovlastena
visokostruéna ekipa sa specijalnim vozilom sa
korpom na teritoriji Brcéko distrikta BiH

kom

Pk

28,

Radovi na izmjeni tehnicke svjetiljke za javnu
rasvjetu tip DEDALO (Cassarano) ili ekvivalent,
kucista i prirubnice izradenog od aluminijske
legure, gornji pokrov od PE sa staklenim
vlaknima, ogledala od aluminija, protektora od
termootpornog ravnog

stakla, P65, IK08, sa zaruljom HIT/HPI 250W,
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
svjetiljke i sa isporukom nove svjetiljke iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i1 odlaganjem
neispravne svjetiljke na odlagaliSte. Radove
obavezno izvodi ovlastena visokostruéna ekipa
sa specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji
Brc¢ko distrikta BiH

29,

Radovi na izmjeni arhitektonske svjetiljke za
javnu rasvjetu tip K-LUX (Schreder) ili
ekvivalent, kucista izradenog od aluminijske
legure, ogledala od aluminija, protektora 1
poklopca od PC,IP66, IK08, sa Zaruljom
HST/NaVT 70W, komplet sa identifikacijom
lokacije kvara i tipa svjetiljke i sa isporukom
nove svjetiljke iz pripremnog magacina i komplet
sa propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravne svjetiljke na odlagaliSte.
Radove obavezno izvodi ovlastena visokostrucna
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

kom

kom

30.

Radovi na izmjeni arhitektonske svjetiljke za

kom




Javnu rasvjetu tip Balkan (Schreder) ili
ekvivalent, kuciSta izradenog od aluminijskog
lima, ogledala od aluminija, protektora i poklopca
od PC,IP66, IK08, sa Zaruljom HIT/HPI 70W,
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
svjetiljke i sa isporukom nove svjetiljke iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravne svjetiljke na odlagaliste. Radove
obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na ekipa sa
specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji Bréko
distrikta BiH

3L

Radovi na izmjeni arhitektonske svjetiljke za
Javnu rasvjetu tip ISLA (Schreder) ili ekvivalent,
kuciSta izradenog od aluminijske legure, ogledala
od aluminija, protektora od termootpornog stakla,
P66, IK08, sa Zaruljom HIT/HPI100W, komplet
sa identifikacijom lokacije kvara i tipa svjetiljke i
sa isporukom nove svjetiljke iz pripremnog
magacina i komplet sa propisanim provjerama i
ispitivanjima i odlaganjem neispravne svjetiljke
na odlagaliste. Radove obavezno izvodi ovlastena
visokostrucna ekipa sa specijalnim vozilom sa
korpom na teritoriji Bréko distrikta BiH

kom

32.

Radovi na izmjeni arhitektonske svjetiljke za
Javnu rasvjetu tip AGAVA (Meteor) ili
ekvivalent, kuc¢iSta izradenog od aluminijskog
lima, ogledala od aluminija, protektora od
termootpornog stakla, IP65, IK08, sa Zaruljom
HIT/HPI 70W, komplet sa identifikacijom
lokacije kvara i tipa svjetiljke i sa isporukom
nove svjetiljke iz pripremnog magacina i komplet
sa propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravne svjetiljke na odlagaliste.
Radove obavezno izvodi ovlastena visokostruéna
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

kom

33,

Radovi na izmjeni zastitnog stakla svjetiljke
VSSZ 125 W (nabava, transport 1 montaza).
Radove obavezno izvodi ovladtena visokostru¢na
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Bréko distrikta BiH

kom

34.

Radovi na izmjeni opalne kugle za svjetiliku UA
(HME125W/HST 70W) fi 500 mm izradenc od
PMMA (nabava, transport i montaZza).Radove
obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na ekipa sa

kom




specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji
Brcko distrikta BiH

5,

Radovi na izmjeni svjetiljke K-Lux 24 LED/41W
4115 Lm/NW/5096 fi 60 mm, RAL 9005, 1P65,
IK09 "Minel Schreder" ili ekvivalent, komplet sa
identifikacijom lokacije kvara i tipa svjetiljke i sa
isporukom nove svjetiljke iz pripremnog
magacina i komplet sa propisanim provjerama i
ispitivanjima i odlaganjem neispravne svjetiljke
na odlagaliSte. Radove obavezno izvodi ovlastena
visokostruéna ekipa sa specijalnim vozilom sa
korpom na teritoriji Br¢ko distrikta BiH

b

kom

36.

Radovi na izmjeni LED svjetiljke za uli¢nu
rasvijetu tip kao Gladiol20 "Eulux" ili ekvivalent,
snage 120W, 199201m, 166im/W, broj LED
izvora 36,4000K,IP66, IK08, optika asimetri¢na,
boja kuéista siva, komplet sa identifikacijom
lokacije kvara 1 tipa svjetiljke i sa isporukom
nove svjetiljke iz pripremnog magacina i komplet
sa propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravne svjetiljke na odlagaliste.
Radove obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na
ekipa sa specijalnim vozilom sa korpom na
teritoriji Brcko distrikta BiH

kom

38,

Radovi na izmjeni LED svjetiljke za uli¢nu
rasvjetu tip kao LPU-20 "Luminos", snage
100W, 140001m, 140lm/W, 4000K,IP66, IK09,
optika asimetrina, boja kuéista siva ili ekvivalent
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
svjetiljke 1 sa isporukom nove svjetiljke iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravne svjetiljke na odlagaliSte. Radove
obavezno izvodi ovlaStena visokostrucna ekipa sa
specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji Bréko
distrikta BiH

leam

Radovi na izmjeni LED svjetiljke za ulicnu
rasvjetu tip kao LPU-20 "Luminos", snage SOW,
70001m, 1401m/W, 4000K,1P66, IK09, optika
asimetricna, boja kucista siva ili ekvivalent
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
svjetiljke 1 sa isporukom nove svjetiljke iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravne svjetilike na odlagaliste. Radove

kom




obavezno izvodi ovladtena visokostru¢na ekipa sa
specijalnim vozilom sa korpom na teritoriji Bréko
distrikta BiH

39.

UKUPNO SVETILJKE I ZASTITNA STAKLA

| STUBOVI

Radovi na izmjeni eli¢nog pocinanog konusnog
osmougaonog rasvjetnog stuba tip KORS 2B-
1100 (Dalekovod),komplet sa identifikacijom
lokacije kvara i tipa stuba i sa isporukom novog
stuba iz pripremnog magacina i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog stuba na odlagaliste.
Radove obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na
ekipa sa specijalnim

vozilom na teritoriji Br¢ko distrikta BiH

leom

%]

41,

Radovi na izmjeni Celi¢nog pocinéanog konusnog
osmougaonog rasvjetnog stuba tip KORS 2B-
1000 (Dalekovod),komplet sa identifikacijom
lokacije kvara i tipa stuba i sa isporukom novog
stuba iz pripremnog magacina i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog stuba na odlagaliste.
Radove obavezno izvodi ovlastena

visokosuucna ekipa sa specijalnim

vozilom na teritoriji Brcko distrikta BiH

kom

41.

Radovi na izmjeni ¢eli€nog pocincanog konusnog
osmougaonog rasvjetnog stuba tip KORS 2B-400
(Dalekovod),komplet sa identifikacijom lokacije
kvara i tipa stuba i sa isporukom novog stuba iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravnog stuba na odlagaliste. Radove
obavezno izvodi ovlaStena visokostruéna ekipa
sa specijalnim

vozilom na teritoriji Bréko distrikta BiH

ko

42,

Radovi na izmjeni ¢eli¢nog pocincanog konusnog
osmougaonog rasvjetnog stuba tip CO-980 (Pali
Campion),komplet sa identifikacijom lokacije
kvara 1 tipa stuba i sa isporukom novog stuba iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravnog stuba na odlagaliste. Radove

obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na ekipa

kom




sa specijalnim
vozilom na teritoriji Br¢ko distrikta BiH

Radovi na izmjeni Celi¢nog pocinéanog konusnog
osmougaonog /stozastog rasvjetnog stuba tip CO-
780 /CC-780 (Pali Campion), komplet sa
identifikacijom lokacije kvara i tipa stuba i sa
isporukom novog stuba iz pripremnog magacina i
komplet sa propisanim provjerama i ispitivanjima
1 odlaganjem neispravnog stuba na odlagaliste.
Radove obavezno izvodi ovlaStena visokostruéna
ekipa sa specijalnim vozilom na teritoriji Bréko
distrikta BiH

kom

44.

Radovi na izmjeni betonskog stuba 9/315,
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
stuba 1 sa isporukom novog stuba iz pripremnog
magacina, komplet sa temeljenjem i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog stuba na odlagaliste.
Radove obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na
ekipa sa specijalnim vozilom na teritoriji Br¢ko
distrikta BiH

o

Radovi na izmjeni betonskog stuba 9/650,
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i tipa
stuba 1 sa isporukom novog stuba iz pripremnog
magacina, komplet sa temeljenjem i komplet sa
propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog stuba na odlagaliste.
Radove obavezno izvodi ovlaStena visokostru¢na
ekipa sa specijalnim vozilom na teritoriji Bréko
distrikta BiH

kom

46.

Radovi na ispravljanju oborenog/nagnutog
rasvjetnog stuba, komplet sa identifikacijom
lokacije kvara i tipa stuba 1 komplet sa sitnim
materijalom za saniranje stuba i temelja. Komplet
sa propisanim provjerama i ispitivanjima. Radove
obavezno izvodi ovlaStena visokostru¢na ekipa sa
specijalnim

vozilom na teritoriji Br¢ko distrikta BiH

lkom

L]

47.

Radovi na izmjeni drvenog stuba duZine 9 m,
komplet sa identitikacijom lokacije kvara i tipa
stuba i sa isporukom novog stuba iz pripremnog
magacina, komplet sa temeljenjem i propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem

kom




neispravnog stuba na odlagaliste. Radove
obavezno 1zvodi ovladtena visokostruéna ekipa
sa specijalnim vozilom na teritoriji Bréko
distrikta BiH

48.

Radovi na izmjeni betonskog nogara za drveni
stub, komplet sa identifikacijom lokacije kvara i
tipa nogara i sa isporukom novog nogara iz
pripremnog magacina, komplet sa temeljenjem i
sa propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog nogara na odlagaliste.
Radove obavezno izvodi ovlastena visokostruéna
ekipa sa specijalnim vozilom na teritoriji Bréko
distrikta BiH

kom

UKUPNO STUBOVI

49,

| OSTALA OPREMA

Radovi na izmjeni uklopnog trokanalnog
digitalnog sata MS1 (ENEL) u VLSI CMOS sa
programom godisnjeg ciklusa astronomskog

| vremena za kontrolu javne rasvjete, komplet sa
i identifikacijom lokacije kvara i sa isporukom
| novog iz pripremnog magacina i komplet sa

propisanim provjerama i ispitivanjima i
odlaganjem neispravnog sata na odlagaliSte.

Radove obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na
ekipa na teritoriji Bréko distrikta BiH

kom

Radovi na izmjeni trofaznog digitalnog brojila
klase 1.DB2 (ENEL) 40/60/80/100A u CMOS,
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i sa
isporukom novog brojila iz pripremnog magacina
i komplet sa propisanim provjerama i
ispitivanjima i odlaganjem neispravnog brojila na
odlagaliste. Radove obavezno izvodi ovlastena
visokostruéna ekipa na teritoriji Brcko distrikta
BiH

kom

51.

Radovi na izmjeni sklopnika TK65/85 (RK),
komplet sa identifikacijom lokacije kvara i sa
isporukom novog sklopnika iz pripremnog
magacina i komplet sa propisanim provjerama i
ispitivanjima i odlaganjem neispravnog sklopnika
na odlagaliSte. Radove obavezno izvodi ovlaStena
visokostrucna ekipa na teritoriji Brcko distrikta
BiH

lom

10

kom

60




53.

Radovi na izmjeni osigurata NVO
35/50/63/80/100A u OJR sa identifikacijom
lokacije kvara i sa isporukom novog osiguraca iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravnog na odlagaliste. Radove obavezno
izvodi ovlaStena visokostru¢na ekipa na teritoriji
Brcko distrikta BiH

Radovi na izmjeni instalacionog automata L-
10/16A svijetiljke sa identifikacijom lokacije
kvara i sa isporukom novog automata iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravnog na odlagaliSte. Radove obavezno
izvodi ovlastena visokostruéna ekipa na teritoriji
Brcko distrikta BiH

kom

Radovi na izmjeni uloska topljivog osiguraca
DO/DI 10/16A svijetiljke sa identifikacijom
lokacije kvara i sa isporukom novog ulogka iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravnog na odlagaliste. Radove obavezno
izvodi ovlastena visokostruéna ekipa na teritoriji
Brcko distrikta BiH

kom

Radovi na izmjeni grebenaste sklopke tip BS
10/20 51U (RK)) u OJR sa identifikacijom
lokacije kvara i sa isporukom nove sklopke iz
pripremnog magacina i komplet sa propisanim
provjerama i ispitivanjima i odlaganjem
neispravne sklopke na odlagaliste.

Radove obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na
ekipa na teritoriji Bréko distrikta BiH

kom

Radovi na zamjeni rastavne osiguracke sklopke
tip kao ISFT 160 A ,,Schneider electric™ ili
ekvivalent u postoje¢em ormaru javne rasvjete
OJR

kom

Radovi na izmjeni stubnog nosaca svjetiljke (lire)
na ABS sa identifikacijom lokacije kvara i sa
isporukom nove lire iz pripreimnog magacina i
komplet sa propisanim provjerama i
ispitivanjima i odlaganjem neispravne lire na
odlagaliste. Radove obavezno izvodi ovlastena

visokostruéna ekipa na teritoriji Bréko distrikta

kom




BiH

Radovi na izmjeni lire na ¢eliénom pocinéanom
stubu sa identifikacijom lokacije kvara i sa
isporukom nove lire iz pripremnog magacina i
komplet sa propisanim provjerama i
ispitivanjima i odlaganjem neispravne lire na
odlagaliste. Radove obavezno izvodi ovlaStena
visokostruéna ekipa na teritoriji Bré¢ko distrikta
BiH

kom

Radovi na izmjeni medustubnog polja (pr. duz.
45m) kabla SKS 2x16 na ABS sa identifikacijom
lokacije kvara 1 sa isporukom kabla i nosivog i
spojuog pribora iz pripremnog magacina i
komplet sa propisanim provjerama i ispitivanjima
1 odlaganjem neispravnog kabla 1 pribora na
odlagaliste.

Radove obavezno izvodi ovlastena visokostruéna
ekipa na teritoriji Bréko distrikta BiH

lcom

60,

Radovi na izmjeni medustubnog polja (pr. duZ.
45m) kabla SKS 4x16 na ABS sa identifikacijom
lokacije kvara i sa isporukom kabla i nosivog 1
spojnog pribora iz pripremnog magacina i
komplet sa propisanim provjerama i ispitivanjima
i odlaganjem neispravnog kabla i pribora na
odlagaliste.

Radove obavezno izvodi ovlastena visokostru¢na
ekipa na teritoriji Br¢ko distrikta BiH

kom

0.

Radovi na otklanjanju kvara na podzemnoj
medustubnoj dionici (pr. duz. 35m) kabla PP00
4x6 (4x25) sa identifikacijom lokacije kvara,
iskopom i zatrpavanjem rova dim.0,6x0,8x2m,
izradom kablovske spojnice SMOE-81512 i
ispitivanjem kabla po zavrsetku radova. Radove
obavezno izvodi ovlaStena visokostru¢na ekipa na
teritoriji Brcko distrikta BiH

kom

L

61.

Radovi na izmjeni podzemne medustubne dionice
kabla PP0O0 4x6 mm?2 prosjecne duZine 35 m, sa
iskopom i zatrpavanjem rova dim.0,4x0,8x35 m,
razastiranjem pijeska, polaganjem trake za
uzenmljenje FeZn 25x4, gal §titnika i PVC
upozoravajuce trake i ispitivanjem kabla po
zavrsetku radova. Radove obavezno izvodi
ovla$tena visokostru¢na ekipa na teritoriji Bréko

kom




distrikta BiH

Radovi na izmjeni podzemne medustubne dionice
kabla PP00 4x10 mm2 prosjeéne duzine 35 m, sa
iskopom i zatrpavanjem rova dim.0,4x0,8x35 m,
razastiranjem pijeska, polaganjem trake za

63. | uzemljenje FeZn 25x4, gal stitnika 1 PVC kom I
upozoravajuce trake i ispitivanjem kabla po
zavrSetku radova. Radove obavezno izvodi
ovlastena visokostru¢na ekipa na teritoriji Brcko
distrikta BiH

Radovi na izmjeni podzemne medustubne dionice |
kabla PP00 4x16 mm?2 prosjecne duzine 35 m, sa
iskopom i zatrpavanjem rova dim.0,4x0,8x35 m,
razastiranjem pijeska, polaganjem trake za

64. | uzemljenje FeZn 25x4, gal §titnika 1 PVC kom |
upozoravajuce trake i ispitivanjem kabla po
zavrSetku radova.Radove obavezno izvodi
ovlastena visokostrucna ekipa na teritoriji Brcko
distrikta BiH

Radovi na izmjeni podzemne medustubne dionice
kabla PP00 4x25 mm2 prosjeéne duzine 35 m, sa
iskopom i zatrpavanjem rova dim.0,4x0,8x35 m,
razastiranjem pijeska, polaganjem trake za

65. | uzemljenje FeZn 25x4, gal §titnika 1 PVC kom 1
upozoravajuée trake i ispitivanjem kabla po
zavisetku radova.Radove obavezno izvodi
ovlaStena visokostruéna ekipa na teritoriji Brcko
distrikta BiH

UKUPNO OSTALA OPREMA
' REKAPITULACIJA

ZARULJE

PRIGUSNICE, PROPALJIVACL, GRLA

SVIETILJKE I ZASTITNA STAKLA

'STUBOVI
OSTALA OPREMA
~ Ukupno bez PDV-a KM
- — Popust u postocima %
__Vrijednost popusta u KM za dati postotak popusta KM
Ukupna cijena sa popustom bez PDV-a KM

Ukupnu cijenu sa popustom bez PDV-a upisati slovima:

Potpis i peCat dobavljaca:




Nupomena:
Odjeljenje za komunalne poslove, Vlade Brcko distrikta, Narucioc radova, u sklopu

odrzavanja javne rasvjete, prema gore navedenom predmjeru i ponudenim jedinicnim cijenama
zadrzavaju pravo da usmenim putem, u kolicinama do pet (5), zahijevaju postavijanje, izmjestanje ili
zamjenu stubova javne rasvjete, svjetiljki i kablova sa svom prateéom opremom (nosadi, lire...).

Napomena:

1. Cijene moraju biti izraZene u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrZi sve naknade koje ugovorni organ treba
platiti dobavljacu. Ugovorni organ nece imati nikakve dodatne tro$kove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu.

3. Ukoliko nudi popust ponuda¢ mora ponuditi popust u relativnom iznosu (postotcima) i na
osnovu navedenog postotka izracunati popust u KM u na za to predvidenim mjestima.

4. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ée se izvrSiti u
skladu sa jedini¢nim cijenama.

5. Jedinicna cijena stavke i ponudeni popust izraZen u postotcima ne smatraju se greskom,
odnosno ne mogu se ispravijati.




ANEKS 5. - OBRAZAC ZA DOSTAVU POVJERLJIVIH INFORMACIJA

Brojevi Vremenski period u
N — o stranica s tim kojem ¢e te
Informacija koja je povjerljiva . o . A
informacijama informacije biti
u ponudi povjerljive

Napomena:
1. Povjerljivim informacijama ne mogu se smatrati: ukupne i pojedinaéne cijene iskazane u

ponudi; predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad; potvrde, uvjerenja i ostala
dokumentacija od kojih zavisi kvalifikacija ponudaca u ovom postupku javne nabavke. Ukoliko
ponudac i navede navedene podatke kao povjerljive oni se ipak nece smatrati povjerljivim

Potpis i pecat dobavljaca




ANEKS 6. - OBRAZAC IZJAVE O ISPUNJENOSTI USLOVA IZ CLANA 45. ZJN BIH

Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) ta¢aka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama
BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani — (Ime i prezime), sa linom kartom broj:
_ izdatom od , u svojstvu predstavnika privrednog
dru$tva ili obrta ili srodne djelatnosti - (Navesti
polozaj, naziv  privrednog  drustva ili obrta  ili  srodne  djelatnosti), ID  broj:

i , Cije sjediSte se nalazi u (Grad/opcéina), na
adresi (Ulica i broj), kao ponuda¢ u postupku javne nabavke

usluga odrzavanja javne rasvjete u Bréko distriktu BiH u toku 2022. godine , a kojeg provodi ugovorni
organ Bréko distrikt BiH, a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i
kaznenom odgovorneséu
IZJAVLJUJEM
Ponuda¢ i ~u navedenom postupku javne nabavke, kojeg
predstavljam, nije:
a) PravosnaZnom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vaze¢im propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran;
b) Pod stedajem ili je predmetom stecajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;
¢) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;
d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u dokumentima
kojima se dokazuje li¢na sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama predstavija prekrSaj za
koji su predvidene novéane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) 1 od
200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne nabavke
shodno &lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u slu¢aju sumnje u ta¢nost podataka datih
putem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih organa.

[zjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i1 pecat nadleZnog organa:
M.P.




ANEKS 7. - PISMENA IZJAVA IZ CLANA 52 ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa li¢nom kartom broj:
izdatom od , u svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti B (Navesti

poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj:

¢ije  sjedite  se  nalazi u (Grad/opé¢ina), na  adresi

(Ulica i broj), kao kandidat/ponuda¢ u postupku javne nabavke

usluga odrzavanja javne rasvjete na podru¢ju Bréko distrikta BiH u toku 2022. godine, a kojeg provodi

ugovorni organ Br&ko distrikt BiH, a u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod

punom materijalnom i kaznenom odgovorno$éu
IZJAVLJUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi procesa
javne nabavke.

2. Nisam dao, niti obeéao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu, ukljucujudéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju obavljanja u okviru
sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvr§i, ili se suzdrzava od vrSenja djela koje treba
izvrsiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmicivanju sluzbenog ili odgovorna lica.

3. Nisam dao ili obe¢ao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu ukljudujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru
svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja radnji, koje
ne treba izvrSiti.

4. Nisam bio uklju¢en u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao:

Mjesto 1 datum davanja izjave:

Potpis i pecat nadleznog organa:
M.P.




ANEKS 8. - OBRAZAC GARANCIJE ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

NAZIV 1 LOGO BANKE

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

Datum:

Za Ugovorni organ:

Informisani smo da je na$ klijent, ____[ime i adresa najuspjesnijeg ponudaca, od sad
pa nadalje oznalen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudala,
broj: od ./ [nazna¢iti broj i datum odluke] odabran da potpise, a potom i realizira
ugovor o javnoj nabavci roba/radova/usluga ~ (kratak opis ugovora) cija je
vrjednost ... s KM,

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da se izvr§enje ugovora garantira u
iznosu od % od vrijednosti ugovora, $to iznost KM, slovima: (

naznaditi u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije], da bi se osiguralo poStivanje ugovorenih
obaveza u skladu sa dogovorenim uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, ( ime i adresa banke), se obavezuje neopozivo 1
bezuuslovno platiti na naznaceni bankovni radun bilo koju sumu koju zahtijevate, s tim §to ukupni
iznos ne moze pre¢i ( naznaditi u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) u roku
od tri radna dana po prijemu VaSeg pisanog zahtjeva, a koji sadizi Vasu izjavu da ponudac¢/dobavljac
ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Va3 zahtjev za koritenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuéi da je Vas originalni zahtjev poslan
i poStom i da vas isti pravno obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon zaprimanja
Vafeg  pisanog zahtjeva za  isplatu, poslanog - telefaksom ili  telegrafom  na
adresu: ) )

Ova garancija stupa na snagu _( navesti datum izdavanja garancije)

Naga odgovornost prema ovoj garanciji isti¢e dana_ . [ nazna¢iti datum i vrijeme garancije
shodno uslovima iz nacrta ugovora).

Poslije isteka naznadenog roka, garancija po automatizmu postaje nevaZeca. Garancija bi trebala biti
vradena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je va$e li€no i ne moZze se prenositi.

Potpis i1 pecat

(BANKA)




ANEKS 9. - NACRT UGOVORA

UGOVOR
O PRUZANJU USLUGA

Zakljucen u Brékom izmedu:

1. BRCKO DISTRIKT BIH, Vlada Brko distrikta BiH, Odjeljenje za komunalne poslove, Bulevar
mira 1, koga zastupa Sef Odjeljenja za komunalne poslove Zoran Bulatovié (u daljem tekstu:
Korisnik usluga) i

2. JP "KOMUNALNO-BRCKO" d.o0.0. Bréko distrikt BiH, koga zastupa_ ) (u
daljem tekstu: Davalac usluga).

Ma osnovu Odluke o dodjeli ugovora broj . broj akta , od
_.godine, ugovaraci su se sporazumjeli o sljedecem:

I PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Davalac usluga se obavezuje da ¢e za raun Korisnika usluga izvrSiti uslugu odrzavanja javne
rasvjete na prostoru Bréko distrikta BiH tokom 2022. godine, u svemu prema uslovima iz
tenderske dokumentacije i Odluke o pokretanju postupka javne nabavke, broj: 13-002494/21 (broj
akta: 08-1420MV-001/21 od 2.11.2021. godine) za vodenje pregovaratkog postupka i Ponudom
davaoca usluga od , koji ¢ine sastavni dio ugovora, a u skladu sa vaZzec¢im tehni¢kim
propisima, normativima i obaveznim standardima, koji vaze za viSenje usluga ove vrste.

I[1 KORESPODENCIUA
Clan 2.

Sva korespodencija izmedu ugovormih strana bit ¢e na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i
Hercegovini. Svaka ugovorna strana zadrZava pravo da navede drugu adresu za prijem korespodencije.

Inr CIJENA
Clan 3.
Za pruzanje usluga iz ¢lana 1. ovog ugovora, ugovorne strane utvrduju ukupnu cijenu u iznosu od
KM (slovima: KM i 00/100), bez
uracunatog PDV-a, odnosno KM (slovima:

KM i 00/100), sa uradunatim PDV -om.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e Korisnik usluga placanje usluga iz ¢l. 1. ovog Ugovora vrSiti na
osnovu ovjerenih mjese¢nih situacija i dostavljenih faktura.

Ovjera ispostavljenih faktura ¢e se izvrsiti u roku od 15 dana po njenom ispostavljanju, a placanje
istih ¢e se izvrsiti u roku od 30 dana po ispostavljanju fakture za usluge koje su predmet ugovora.

Sredstva za finansiranje usluga iz ¢lana 1. ovog ugovora predvidena su u tekuc¢em budzetu za 2022
godinu ili po Odluci o privremenom finansiranju (po usvajanju), u Pododjeljenju za razvoj=4rgTs
komunalnih usluga, organizacioni kod: 23010001, ekonomski kod: 613700, pog E%‘l n.,b'lﬁiltrg,,l.
i *'a-‘tf ‘*“\




odrzavanja javne rasvjete na prostoru Bréko distrikta BiH tokom 2022. godine, sa planiranim
sredstvima od 256.000,00 KM.

IV ROKOVI
Clan 4.

Za realizaciju ovog ugovora, ugovorne strane utvrduju rok do 31.12.2022. godine.

Rok iz ovog ¢lana moZe se produZiti samo u sludaju viSe sile i promijenjenih okolnosti i to za
onoliko dana koliko traju okolnosti koje su dovele do istih.

Davalac usluga je duzan da zahtjev za produZenje roka podnese Korisniku usluga, €im sazna za
razlog zbog koga se rok moze produziti.

Ukoliko Davalac usluga svojom krivicom ne izvr$i usluge do roka utvrdenog u ovom ¢lanu, duzan
je platiti Korisniku usluga penale u visini od 0,5% od ugovorene cijene za svaki dan zakaSnjenja, s tim
da ukupan iznos penala ne moze preci 10% od ugovorene cijene.

V NADZOR I PRIMOPREDAIJA
Clan 5.

Korisnik usluga, odnosno tim koji on ovlasti, pratice izvrSenje ugovorenih usluga (na
petnaestodnevnoj bazi), staviti eventualne primjedbe na koli¢inu i kvalitet usluga, te eventualno
ovjeravati ispostavljene fakture dostavljene od strane Davaoca usluga.

Korisnik usluga je obavezan Davaocu usluga dostaviti pismenim putem imena lica koja su
zaduZena i ovlaitena za vrienje nadzora nad izvr$enjem ugovorenih usluga.

Davalac usluga se obavezuje da ¢e odmah postupiti po eventualnim primjedbama Korisnika usluga
u pogledu koli¢ine i kvaliteta usluge na koju je stavljena eventualna primjedba.

Po izvréenju ugovorene usluge i otklanjanju eventualnih nedostataka, Korisnik usluga duzan je
izvrditi evaluaciju izvrSenih usluga, te zajedno sa Davaocem usluga saCiniti zapisnik o izvr§enim
uslugama i kona¢nom obraCunu.

VI OBAVEZE DAVAOCA USLUGA
Clan 6.

Pored obaveza koje proisti¢u iz ostalih odredaba ovog Ugovora i vaze¢ih propisa, Davalac usluga je
posebno obavezan 1 odgovoran:

1) Da u roku od 7 dana od dana obavjeStenja o zakljuCenju ugovora Korisniku usluga dostavi
garanciju za dobro izvrSenje ugovora. Iznos garancije za dobro izviSenje ugovora je 10% od
vrijednosti ugovora i ista treba da bude validna na period od potpisa ugovora do 31.12.2022.
godine;

2) Da korisniku usluga jednom mjesecno dostavi odgovarajuce izvjestaje, analize i drugu potrebnu
dokumentaciju o izvrienim uslugama na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini;

3) Da kvalitetno i na vrijeme izvrSava ugovorene usluge;

4) Da eventualne povjerljive informacije dobijene od Korisnika usluga tretira kao takve, te da ih ne
prosljeduje tre¢im licima.

VII OBAVEZE KORISNIKA USLUGA




Clan 7.

Pored obaveza koje proisti¢u iz ostalih odredbi ovog Ugovora i vaZeé¢ih propisa, Korisnik usluga je
posebno obavezan i odgovoran:

1) Da obezbijedi placanje ugovorene cijene na nacin utvrden ¢lanom 3. ovog Ugovora;

2) Da uredno izvrsi placanje v skladu sa ¢lanom 3. ovog ugovora,

3) Da imenuje nadzor iz ¢lana 5. ovog ugovora;

4) Da blagovremeno obavijesti Davaoca usluga o eventualno potrebnim pojedinacnim uslugama u
vezi sa predmetom ugovora,

5) Da Davaocu usluga obezbijedi eventualno potreban pristup informacijama u vezi sa izvrSenjem
predmeta Ugovora.

VIII RASKID UGOVORA
Clan 8.

Korisnik usluga ima pravo i moZe jednostrano raskinuti ugovor i zadrZati pravo na naknadu
prouzrokovane $tete, ukoliko se Davalac usluga u cjelosti ne pridrzava odredbi ovog ugovora, kao 1 u
sljede¢im slucajevima:

. Ukoliko Davalac usluga neopravdano kasni sa vrSenjem usluga;
. Ukoliko Davalac usluga vlastitom krivicom dode u situaciju da ne moze izvrSiti ugovorene
usluge;
3. Ako kvalitet usluga ne odgovara ugovorenim, odnosno Davalac ne otkloni nedostatke po
primjedbama Korisnika usluga.
4. Ukoliko Davalac usluga na predviden nacin i u predvidenim rokovima ne dostavi garanciju za
dobro izvrienje ugovora;

N —

IX ZAVRSNE ODREDBE
Clan 9.

U svemu ostalom §to nije predvideno ovim ugovorom, primjenjuju se odredbe vazeCeg Zakona o
obligacionim odnosima.

Izmjene i dopune ovog Ugovora mogu se visiti isklju¢ivo uz pismenu saglasnost obje ugovorne
strane 1 zakljuéivanjem aneksa ovog Ugovora.

Clan 10.

Sve eventualne sporove ugovorne stranc ¢e pokuSati rijesiti sporazumnim putem u duhu dobrih
poslovnih odnosa, a u slu¢aju nepostizanja sporazuma, nadleZan je Osnovni sud Bréko distrikta BiH.

Clan 11,

Ovaj ugovor stupa na snagu kada ga potpiSu i ovjere ovlaSteni predstavnici ugovornih strana.

Clan 12.




Ovaj ugovor sadinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po
2 (dva) primjerka.

KORISNIK USLUGA DAVALAC USLUGA
Briko distrikt BiH JP , Komunalno Bréko* d.o.o. Bréko
Odjeljenje za komunalne poslove Punomoénik

mr.sc. Majazudin Vehbovié

Bréko, dana




